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Kiiesolev tekst on iiksnes dokumenteerimisvahend ning sel ei ole mingit diguslikku méju. Liidu institutsioonid ei vastuta selle
teksti sisu eest. Asjakohaste 6igusaktide autentsed versioonid, sealhulgas nende preambulid, on avaldatud Euroopa Liidu
Teatajas ning on kiittesaadavad EUR-Lexi veebisaidil. Need ametlikud tekstid on vahetult kiittesaadavad kéesolevasse
dokumenti lisatud linkide kaudu

> B NOUKOGU MAARUS (EL) 2016/44,
18. jaanuar 2016,

mis Kkisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Liibiias ja millega tunnistatakse kehtetuks
méérus (EL) nr 204/2011

(ELT L 12, 19.1.2016, 1k 1)

Muudetud:
Euroopa Liidu Teataja
nr lehekiilg ~ kuupdev

> M1 Noukogu rakendusméiérus (EL) 2016/466, 31. mirts 2016 L 85 3 1.4.2016
»M2  Noukogu rakendusmédrus (EL) 2016/690, 4. mai 2016 L 120 1 5.5.2016
» M3 Komisjoni rakendusméirus (EL) 2016/819, 24. mai 2016 L 136 8 25.5.2016
»M4  Noukogu rakendusmairus (EL) 2016/1334, 4. august 2016 L 212 3 5.8.2016
»MS5  Noukogu rakendusméirus (EL) 2016/1687, 20. september 2016 L 255 12 21.9.2016
»M6  Noukogu rakendusméidrus (EL) 2016/1752, 30. september 2016 L 268 77 1.10.2016
»M7  Noukogu midrus (EL) 2017/488, 21. mirts 2017 L 76 1 22.3.2017
»M8  Noukogu rakendusméirus (EL) 2017/489, 21. mirts 2017 L 76 3 22.3.2017
»M9  Noukogu mddrus (EL) 2017/1325, 17. juuli 2017 L 185 16 18.7.2017
»M10 Noukogu midrus (EL) 2017/1419, 4. august 2017 L 204 1 5.8.2017
»MI11 Komisjoni rakendusmaérus (EL) 2017/1423, 4. august 2017 L 204 80 5.8.2017
»M12 Komisjoni rakendusmaérus (EL) 2017/1456, 10. august 2017 L 208 31 11.8.2017
»M13 Komisjoni rakendusmaérus (EL) 2017/1974, 30. oktoober 2017 L 281 27 31.10.2017
»M14 Komisjoni rakendusmaérus (EL) 2017/2006, 8. november 2017 L 290 17 9.11.2017
»M15 Komisjoni rakendusmaédrus (EL) 2017/2260, 5. detsember 2017 L 324 39 8.12.2017
»M16 Komisjoni rakendusmadrus (EL) 2018/126, 24. jaanuar 2018 L 22 12 26.1.2018

»M17 Komisjoni rakendusméirus (EL) 2018/166, 2. veebruar 2018 L 31 82 3.2.2018
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NOUKOGU MAARUS (EL) 2016/44,
18. jaanuar 2016,

mis Kkisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Liibiias ja

millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EL) nr 204/2011

Artikkel 1

Kéesolevas madruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a)

b)

d)

€)

»rahalised vahendid” — finantsvarad ja tulud, sealhulgas

i) sularaha, tSekid, rahalised nouded, késkvekslid, maksekorral-
dused ja muud makseinstrumendid;

ii) hoiused finantsasutustes voi muudes iiksustes, kontode saldod,
volad ja volakohustused;

iii) avalikult ja eraviisiliselt kaubeldavad véartpaberid ja volainstru-
mendid, sealhulgas aktsiad ja osakud, védirtpaberite sertifi-
kaadid, volakirjad, vekslid, ostutdhed, volavaartpaberid ja tule-
tislepingud;

iv) intressid, dividendid vdi muu varadelt saadud voi neist kogu-
nenud tulu;

v) krediit, tasaarvestusdigus, tagatised, tditmisgarantiid voi muud
finantskohustused;

vi) akreditiivid, veokirjad, ostukirjad,

vii) rahalistest vahenditest v0i finantsallikatest saadavaid intresse
tdendavad dokumendid;

»rahaliste vahendite kiilmutamine” — toimingud, millega tokestatakse
rahaliste vahendite liigutamine, iilekandmine, muutmine voi kasuta-
mine, juurdepdds neile voi tehingud nendega, mis vdiks kaasa tuua
muutusi nende mahus, véartuses, asukohas, omandilises kuuluvuses,
valduses, iseloomus, otstarbes v0i muid muutusi, mis voimaldaksid
konealuseid rahalisi vahendeid kasutada, sealhulgas portfelli hallata;

»majandusressursid” — igasugune vara, nii materiaalne kui ka mitte-
materiaalne, nii kinnis- kui ka vallasvara, mis ei kuulu rahaliste
vahendite hulka, kuid mida on vdimalik kasutada rahaliste vahen-
dite, kaupade voi teenuste hankimiseks;

»majandusressursside kiilmutamine” — toimingud, millega tdkesta-
takse majandusressursside mis tahes viisil kasutamine rahaliste
vahendite, kaupade vO0i teenuste hankimiseks, sealhulgas, kuid
mitte liksnes, neid miiiies, rentides vdi neile hiipoteeki seades;

»tehniline abi” — igasugune tehniline abi, mis on seotud paranda-
mise, arendamise, tootmise, komplekteerimise, katsetamise, hoolduse
ja muude tehniliste teenustega ning mida voib osutada juhendamise,
ndustamise, koolituse, oskusteabe ja toooskuste edastamise voi
konsultatsiooniteenuste kaudu; sealhulgas suuline abi;
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f) ,sanktsioonide komitee” — URO Julgeolekundukogu komitee, mis
loodi vastavalt URO Julgeolekundoukogu resolutsiooni 1970 (2011)
punktile 24;

g) ,.liidu territoorium” — litkmesriikide territooriumid, sealhulgas nende
ohuruum, kus kohaldatakse aluslepingut selles kindlaksméiratud
tingimuste alusel,

h) ,loetellu kantud laevad” — lqevad, mille sanktsioonide komitee on
kandnud loetellu vastavalt URO Julgeolekundukogu resolutsiooni
2146 (2014) punktile 11 ja mis on loetletud kéesoleva médruse
V lisas;

i) ,Liiblia valitsuse kontaktasutus” — Liiblia valitsuse maédratud
kontak}asutus, millest on teavitatud sanktsioonide komiteed koos-
kolas URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2146 (2014) punktiga 3.

Artikkel 2

1.  Keelatud on

a) miiia, tarnida, lile anda vdoi eksportida otse voi kaudselt I lisas
loetletud varustust, mida vdidakse kasutada siserepressioonideks,
olenemata sellest, kas tegemist on liidust périt varustusega, iihelegi
isikule, tiksusele voi asutusele Liibiias vOi kasutamiseks Liibiias;

b) osaleda teadlikult ja tahtlikult tegevuses, mille eesmirk voi tagajirg
on korvalehoidmine punktis a osutatud keeldudest.

2. Keelatud on osta, importida voi transportida Liibtiast I lisas loet-
letud varustust, mida vdidakse kasutada siserepressioonideks, olenemata
sellest, kas asjaomane toode périneb Liibiiast.

3.  Loiget 1 ei kohaldata kaitseriietuse, sealhulgas kuulivestide ja
sodurikiivrite suhtes, mida ajutiselt ekspordivad Liibiiasse URO, liidu
voi selle litkkmesriikide tootajad, meedia esindajad, humanitaar- ja aren-
guabitddtajad ning nendega seotud todtajad liksnes isiklikuks kasutami-
seks.

4.  Erandina 16ikest 1 vdivad IV lisas osutatud liikmesriikide piddevad
asutused lubada miiiia, tarnida, lile anda vdi eksportida varustust, mida
voidakse kasutada siserepressioonideks, neile sobivatel tingimustel, kui
nad on teinud kindlaks, et selline varustus on ette nihtud {iksnes huma-
nitaar- vOi kaitseotstarbel kasutamiseks.

Artikkel 2a

1. Eelnevat luba on vaja:

a) VII lisas esitatud, liidust voi viljastpoolt liitu périnevate kaupade
miitimiseks, tarnimiseks, iileandmiseks voi eksportimiseks otse voi
kaudselt Liibiias asuvatele isikutele, iiksustele voOi1 asutustele voi
nende Liiblias kasutamiseks;
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b) VII lisas esitatud kaupadega ning nendega varustamise, nende toot-
mise, hoolduse ja kasutamisega seotud tehnilise abi ja vahendustee-
nuste otseseks voi kaudseks osutamiseks Liibiias asuvatele isikutele,
iiksustele ja asutustele voi Liibilias kasutamiseks;

¢) VII lisas esitatud kaupadega seotud rahastamise voi rahalise abi
pakkumiseks, sealhulgas eelkdige toetuste, laenude ja ekspordikredii-
dikindlustuse andmiseks nende esemete miilimiseks, tarnimiseks,
iileandmiseks vo0i eksportimiseks voi sellega seotud tehnilise abi
vOi vahendusteenuste otseseks vOi kaudseks osutamiseks Liibiias
asuvatele isikutele, tiksustele voi asutustele voi Liibiias kasutamiseks.

2. VII lisa sisaldab esemeid, mida vdidakse kasutada rdndajate
ebaseaduslikuks {ile piiri toimetamiseks ja inimkaubanduses.

3. Lboiget 1 ei kohaldata selliste VII lisas esitatud kaupade otsese voi
kaudse miiligi, tarnimise, iileandmise voi ekspordi suhtes, mida teos-
tavad liikmesriikide ametiasutused Liibiia valitsusele, samuti selliste
kaupadega seotud tehnilise abi vOi vahendusteenuste osutamise, rahas-
tamise vOi rahalise abi andmise suhtes.

4. Asjaomane padev asutus ei anna ldikes 1 osutatud luba, kui tal on
piisavalt pohjust uskuda, et neid kaupu vdidakse kasutada rdndajate
ebaseaduslikuks {ile piiri toimetamiseks ja inimkaubanduses.

5. Kui IV lisas nimetatud péddev asutus keeldub loa andmisest,
tithistab v3i peatab selle, muudab seda oluliselt voi tunnistab selle
kehtetuks vastavalt kdesolevale artiklile, teatab asjaomane liikmesriik
sellest teistele liikmesriikidele ja komisjonile ning jagab nendega asja-
kohast teavet.

Artikkel 3

1.  Keelatud on

a) osutada isikutele, liksustele voi asutustele Liibiias voi Liibiias kasu-
tamiseks otse vOi kaudselt tehnilist abi seoses sojaliste kaupade
tthises Euroopa Liidu nimekirjas (') (edaspidi ,,sdjaliste kaupade
ithine nimekiri”) loetletud kaupade ja tehnoloogiatega vOi seoses
kdnealuses nimekirjas loetletud kaupade tarnimise, tootmise, hool-
duse voi kasutamisega;

b) osutada isikutele, iliksustele v&i asutustele Liibiias vai Liibiias kasu-
tamiseks otse vOi kaudselt tehnilist abi seoses I lisas loetletud varus-
tusega, mida voidakse kasutada siserepressioonideks;

(M) ELT C 69, 18.3.2010, 1k 19.



02016R0044 — ET — 12.07.2023 — 041.001 —7

¢) otse vOi kaudselt rahastada isikuid, tiksusi vOi asutusi Liiblias voi
osutada neile voi Liibiias kasutamiseks otse vdi kaudselt finantsabi,
sealhulgas anda toetusi, laenusid ja ekspordikrediidikindlustust,
seoses soOjaliste kaupade iihises nimekirjas voi I lisas loetletud
kaupade ja tehnoloogiatega nende toodete miitigiks, tarnimiseks,
iileandmiseks voi eksportimiseks vOi sellega kaasneva tehnilise abi
osutamiseks;

d) otse voi kaudselt pakkuda tehnilist abi, rahastamist voi finantsabi
seoses relvastatud palgasojavielaste pakkumisega Liiblias voi
Liibiias kasutamiseks;

e) osaleda teadlikult ja tahtlikult tegevuses, mille eesmérk voi tagajérg
on kdrvalehoidmine punktides a—d nimetatud keeldudest.

2. FErandina 106ikest 1 ei kohaldata selles sitestatud keelde jargmise
suhtes:

a) tehnilise abi, rahastamise voi finantsabi pakkumine seoses mittesur-
mava soOjalise varustusega, mis on ette ndhtud iiksnes humanitaar-
voi kaitseotstarbel kasutamiseks;

b) kaitseriietus, sealhulgas kuulivestid ja sddurikiivrid, mida ekspor-
divad ajutiselt Liibiiasse URO, liidu voi selle liikmesriikide tootajad,
meedia esindajad, humanitaar- ja arenguabitddtajad ning nendega
seotud tootajad liksnes isiklikuks kasutamiseks;

¢) tehnilise abi, rahastamise vdi finantsabi pakkumine seoses mittesur-
mava sojalise varustusega, mis on ette ndhtud iiksnes julgeoleku
tagamiseks voi desarmeerimisabiks Liibiia valitsusele.

3. Erandina 13ikest 1 ei kohaldata selles sdtestatud keelde jargmise
suhtes, kui sanktsioonide komitee on selle eelnevalt heaks kiitnud:

a) tehnilise abi, rahastamise vOi finantsabi pakkumine seoses muu
relvade ja sellega seotud materjalide miiligi ja tarnimisega;

b) tehnilise abi, rahastamise vOi finantsabi pakkumine seoses sojalise
varustusega, sealhulgas relvade ja nendega seotud materjalidega, mis
ei kuulu punkti b kohaldamisalasse ja mis on ette ndhtud iiksnes
julgeoleku tagamiseks vOi desarmeerimisabiks Liiblia valitsusele.

4.  Erandina 13ikest 1 voivad IV lisas loetletud litkmesriikide piddevad
asutused tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, pakkuda tehnilist
abi, rahastamist voi finantsabi, mis on seotud varustusega, mida
voidakse kasutada siserepressioonideks, kui nad teevad kindlaks, et
selline varustus on ette ndhtud liksnes humanitaar- voi kaitseotstarbel
kasutamiseks.
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Artikkel 4

Et hoida éra selliste kaupade ja tehnoloogiate iileandmine, mis kuuluvad
sojaliste kaupade thisesse nimekirja voi mille tarnimine, miilimine,
iileandmine, eksportimine vdi importimine on kéesoleva médrusega
keelatud, ndutakse kdikide Liibiiast liidu tolliterritooriumile toodavate
vOi sealt Liibliasse viidavate kaupade kohta lisaks saabumise v&i vilju-
mise eelsele teabele, mis on kindlaks méératud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu midrustega (EU) nr 450/2008 (1) ja (EL) nr 952/2013 (%) asja-
omaste sdtetega, milles kasitletakse sisenemise ja véljumise iilddeklarat-
sioone ning tollideklaratsioone, et isik, kes esitab kdnealuse teabe,
deklareeriks, kas kaup kuulub sdjaliste kaupade iihisesse nimekirja voi
kdesoleva madruse kohaldamisalasse, ning kui eksporditava kauba jaoks
on vajalik luba, mirgiks saadud ekspordiloa iiksikasjad. See tdiendav
teave esitatakse asjaomase litkmesriigi pddevale tolliasutusele vastavalt
vajadusele kas kirjalikus vormis voi tollideklaratsiooni kasutades.

Artikkel 5

1.  Kiilmutatakse koik rahalised vahendid ja majandusressursid, mis
kuuluvad IT ja III lisas loetletud fiiisilistele voi juriidilistele isikutele,
iiksustele ja asutustele voi mis on nende omandis, valduses voi kontrolli
all.

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei anta otseselt ega
kaudselt II ja III lisas loetletud fiitisiliste voi juriidiliste isikute, {iksuste
vOi asutuste kdsutusse ega nende toetuseks.

3. Keelatud on teadlikult ja tahtlikult osaleda tegevuses, mille otsene
voi kaudne eesmiérk voi tagajdrg on ldigetes 1 ja 2 nimetatud meetme-
test korvalehoidmine.

4.  Koik rahalised vahendid ja majandusressursid, mis 16. septembril
2011 kuulusid VI lisas loetletud iiksustele voi mis olid nende omandis,
valduses voi kontrolli all ja mis asusid kdnealusel kuupdeval viljaspool
Liibiiat, jddvad kiilmutatuks.

Vv M45
" 5. Lbikeid 1 ja 2 el kohaldata selliste rahaliste vahendite vdi majan-
dusressursside kéttesaadavaks tegemise suhtes, mis on vajalikud selleks,
et tagada humanitaarabi kohaletoimetamine digel ajal vdi toetada muud
inimeste pohivajadusi toetavat tegevust, kui sellist abi ja muud tegevust
korraldavad:

a) Uhinenud Rahvaste Organisatsioon, sealhulgas selle programmid,
fondid ning teised iiksused ja organid, samuti selle spetsialiseeritud
asutused ja seotud organisatsioonid,;

b) rahvusvahelised organisatsioonid;

¢) humanitaarabiorganisatsioonid, kellel on URO Peaassamblees vaat-
leja staatus, ja nende humanitaarabiorganisatsioonide liikmed,

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2008. aasta miirus (EU) nr
450/2008, millega kehtestatakse iihenduse tolliseadustik (ajakohastatud tolli-
seadustik) (ELT L 145, 4.6.2008, 1k 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mdérus (EL) nr
952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269,
10.10.2013, 1k 1).
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V¥ M45

d) kahe- vdi mitmepoolselt rahastatavad valitsusvilised organisat-
sioonid, kes osalevad URO humanitaarabikavades, pagulasabi
kavades, muudes URO iileskutsetes vdi humanitaarabiklastrites,
mida koordineerib URO humanitaarasjade koordinatsioonibiiroo
(OCHA);

e) punktides a—d nimetatud iiksuste tootajad, toetusesaajad, tiitarette-
votjad vOi rakenduspartnerid, kui ja kuni nad neid iilesandeid
tdidavad, voi

f) muud asjakohased isikud, kelle on kindlaks méddranud sanktsioonide
komitee seoses II ja VI lisaga ning ndukogu seoses III lisaga.

Artikkel 6

VM25

1. 11 lisa sisaldab julgeolekundukogu voi sanktsioonide komitee poolt
URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1970 (2011) punkti 22, URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni 1973 (2011) punkti 19, 22 voi 23,
URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2174 (2014) punkti 4, URO Jul-
geolekundukogu resolutsiooni 2213 (2015) punkti 11, URO Julgeoleku-
ndukogu resolutsiooni 2362(2017) punkti 11 vdi URO Julgeolekundu-
kogu resolutsiooni 2441 (2018) punkti 11 kohaselt loetellu kantud fiiiisi-
lisi voi juriidilisi isikuid, tiksusi ja asutusi.

2. I lisas on loetletud II lisaga hdlmamata fiitisilised voi juriidilised
isikud, tiksused ja asutused:

a) kes on seotud Liibiias isikute vastu suunatud tdsiste inimdiguste
rikkumiste korraldamise, kontrollimise voi juhtimisega voi osalevad
nende korraldamises, kontrollimises vdi juhtimises, sealhulgas on
rahvusvahelist digust rikkudes seotud tsiviilisikute voi -rajatiste
vastu suunatud riinnakute, sealhulgas Ohuriinnakute kavandamise,
juhtimise, korraldamise voi ldbiviimisega vdi osalevad nende kavan-
damises, juhtimises, korraldamises vdi lébiviimises;

b) kes on rikkunud URO Julgeolekundukogu resolutsioonide 1970
(2011), 1973 (2011) vdi kidesoleva miidruse sétteid vdi on nende
rikkumisele kaasa aidanud;

¢) kelle puhul on kindlaks tehtud osalemine Liibiias Muammar Gaddafi
endise reziimi represseerivas poliitikas voi kes olid selle reziimiga
varem muul viisil seotud ning kes jatkuvalt ohustavad rahu, stabiil-
sust voi julgeolekut Liiblias voi Liibiia poliitilise {ilemineku protsessi
edukat Iopuleviimist;

VM35
d

=

kes osalevad tegevuses, mis ohustab rahu, stabiilsust vdi julgeolekut
Liibiias, voi toetavad seda voi kes takistavad voi kahjustavad Liibiia
poliitilise lilemineku protsessi edukat 1opuleviimist, sealhulgas jérg-
misel viisil:
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VY M35

i) sellise tegevuse kavandamine, juhtimine vOi toimepanemine
Liibiias, millega rikutakse rahvusvahelist inimdigustealast digust
vOi rahvusvahelist humanitaardigust voi mis kujutab endast
inimdiguste rikkumist Liibiias;

if) riinnakud mdne Liiblia 6hu-, maismaa- vdi meretranspordi raja-
tise vastu vOi Liibiia riigi asutuse voi rajatise vastu vOi mone
Liibiias asuva vilisesinduse vastu;

iii) relvastatud riihmituste voi kuritegelike voOrgustike toetamine
toornafta voi muu loodusvara ebaseadusliku kasutamise kaudu
Liibiias;

iv) Liibiia riiklike finantsasutuste ja Liibiia riikliku naftakompanii
dhvardamine vdi sundimine voi iga tegevus, mille tulemuseks
voib olla Liibiia riigivara omastamine;

v) URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1970 (2011) ja kies-
oleva médruse artikliga 1 kehtestatud relvaembargo sétete rikku-
mine vOi nendest korvalehoidmisele kaasaaitamine Liibiias;

vi) Liibiia poliitilise dialoogi foorumi tegevuskavas kavandatud
valimiste takistamine voi kahjustamine;

vii) isikute, iliksuste vOi asutustena, kes tegutsevad eespool nime-
tatud isikute, iiksuste vOi asutuste heaks voi nimel voi juhti-
misel, vOi iliksuste vOi asutustena, kes on nende voi II voi 11T
lisas loetletud isikute, asutuste voi liksuste omandis voi kontrolli
all, voi

e) kelle omandis voi kontrolli all on Muammar Gaddafi endise reziimi
ajal omastatud Liibiia riigivara, mida voidakse kasutada rahu, stabiil-
suse vOi julgeoleku ohustamiseks Liibiias voi Liiblia poliitilise
iilemineku protsessi eduka 1dpuleviimise takistamiseks voi kahjusta-
miseks.

3. II ja III lisa sisaldavad isikute, iiksuste ja asutuste loetellu kand-
mise pohjuseid, nagu need on II lisa kohta esitanud julgeolekundukogu
vOi sanktsioonide komitee.

4. II ja III lisa sisaldavad ka asjaomaste fiiiisiliste voi juriidiliste
isikute, iiksuste ja asutuste tuvastamiseks vajalikku teavet (selle ole-
masolul), nagu need on II lisa kohta esitanud julgeolekundukogu voi
sanktsioonide komitee. Fiiiisiliste isikute puhul vdib selline teave sisal-
dada nime, sealhulgas varjunime, siinniaega ja -kohta, kodakondsust,
passi ja isikutunnistuse numbrit, sugu, aadressi, kui see on teada, ning
positsiooni vOi ametit. Juriidiliste isikute, iiksuste vo0i asutuste puhul
vOib selline teave sisaldada nimesid, registrisse kandmise kohta ja
kuupéeva, registrinumbrit ja tegevuskohta. II lisasse kantakse ka julge-
olekundukogu voi sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise
kuupéev.
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5. VI lisa sisaldab kdesoleva miéruse artikli 5 10ikes 4 osutatud
isikute, iiksuste ja asutuste loetellu kandmise pdhjusi, nagu need on
esitatud julgeolekundukogu vdi sanktsioonide komitee.

Artikkel 7

IT ja III lisas esitatud loetellu kantud isikute, iiksuste ja organite rahaliste
vahendite ja majandusressursside kiillmutamise kohustus ei takista
loetellu mittekantud isikul, iiksusel voi organil, milles loetellu kantud
isikul, iiksusel vdi organil on omandiosalus, jitkata oma seaduslikku
dritegevust tingimusel, et see ei holma rahaliste vahendite ja majandus-
ressursside kéttesaadavaks tegemist loetellu kantud iiksusele.

Artikkel 8

1. Erandina artiklist 5 voivad liikmesriikide pddevad asutused, nagu
osutatud IV lisas loetletud veebisaitidel, lubada tingimustel, mida nad
peavad asjakohaseks, vabastada teatavad kiilmutatud rahalised vahendid
vOi majandusressursid voi teha teatavad kilmutatud rahalised vahendid
vOi majandusressursid kittesaadavaks, olles enne kindlaks teinud, et
konealused vahendid vdi majandusressursid on

a) vajalikud II voi IIT lisas loetletud voi artikli 5 1dikes 4 osutatud
isikute ja nende {ilalpeetavate perelitkmete pohivajaduste rahul-
damiseks, sealhulgas toiduainete, iiliri voi hiipoteegi, ravimite ja
ravikulude, maksude, kindlustusmaksete ning kommunaalteenuste
eest tasumiseks;

b) ette ndhtud iiksnes Oigusabiteenustega seotud mdistlike tootasude
maksmiseks vOi nendest teenustest tulenevate kulude hiivitamiseks;

¢) ette ndhtud iiksnes tasude voi teenustasude maksmiseks kiilmutatud
rahaliste vahendite voi majandusressursside tavapirase haldamise voi
sdilitamise eest,

tingimusel et, kui luba on seotud II lisas loetletud voi artikli 5 1dikes 4
osutatud isiku, iiksuse vOi asutusega, on asjaomane liikmesriik teavi-
tanud sanktsioonide komiteed kdnealusest otsusest ja oma kavatsusest
anda luba ning sanktsioonide komitee ei ole esitanud selle kohta vastu-
viiteid viie toopdeva jooksul alates teavitamisest.

2. FErandina artiklist 5 voivad IV lisas loetletud veebisaitidel osutatud
litkkmesriikide pddevad asutused lubada vabastada teatavad kiilmutatud
rahalised vahendid vdi majandusressursid voi teha teatavad kiillmutatud
rahalised vahendid v&i majandusressursid kéttesaadavaks, olles enne
kindlaks teinud, et konealused kiilmutatud rahalised vahendid voi
majandusressursid on vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, kui on
tdidetud jargmised tingimused:
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a) kui luba kisitleb II lisas loetletud voi artikli 5 15ikes 4 osutatud
isikut, iiksust vOi asutust, on asjaomane liikmesriik teavitanud sellest
otsusest sanktsioonide komiteed ja kdnealune komitee on otsuse
heaks kiitnud, ning

b) kui luba késitleb III lisas loetletud isikut, liksust vOi asutust, on
padev asutus teatanud pohjused, miks ta eriloa andmist vajalikuks
peab, teiste liikmesriikidele péddevatele asutustele ja komisjonile
vihemalt kaks nddalat enne loa andmist.

Artikkel 9

1.  Erandina artiklist 5 voivad IV lisas loetletud litkmesriikide
padevad asutused lubada II lisas loetletud isikute, liksuste vdi asutuste
ning artikli 5 1dikes 4 osutatud {iksuste puhul teatavate kiilmutatud
rahaliste vahendite vdi majandusressursside vabastamist jargmistel tingi-
mustel:

a) kohus, haldusorgan vdi vahekohus on kdnealuste rahaliste vahendite
voi majandusressursside suhtes kasutanud kinnipidamisdigust voi
teinud kohtu-, haldus- voi vahekohtuotsuse

i) enne kuupdeva, mil isik, liksus vdi asutus kanti IT lisasse, voi

ii) enne kuupédeva, mil julgeolekundukogu kandis artikli 5 15ikes 4
osutatud iiksuse loetellu;

b) konealuseid rahalisi vahendeid voi majandusressursse kasutatakse
ainult sellise kinnipidamisdigusega tagatud voi sellise otsusega kehti-
vaks tunnistatud nduete rahuldamiseks selliseid ndudeid omavate
isikute digusi reguleerivate digusnormidega seatud piires;

¢) kinnipidamisdigusest vdi otsusest ei saa kasu II voi IIT lisas loetletud
isikud, iiksused ega asutused,

d) kinnipidamisdiguse vOi otsuse tunnustamine ei ole vastuolus asja-
omaste litkmesriikide avaliku korraga ning

e) liikkmesriik on teavitanud kinnipidamisdigusest vOi otsusest sankt-
sioonide komiteed.

2. FErandina artiklist 5 vdivad IV lisas osutatud liikmesriikide
pidevad asutused lubada III lisas osutatud isikute, liksuste vOi asutuste
puhul teatavate kiilmutatud rahaliste vahendite voi majandusressursside
vabastamist jargmistel tingimustel:

a) vahekohus on teinud konealuste rahaliste vahendite vdi majandusres-
sursside kohta otsuse enne kuupédeva, mil artiklis 5 osutatud fiiiisiline
voOi juriidiline isik, iiksus voi asutus kanti III lisas esitatud loetellu,
vdi nende kohta on liidus tehtud kohtu voi haldusorgani otsus voi
asjaomases liikmesriigis tditmisele pdoratav kohtuotsus enne voi
parast nimetatud kuupéeva;
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b) konealuseid rahalisi vahendeid v0i majandusressursse kasutatakse
ainult sellise otsusega tagatud voi kehtivaks tunnistatud nduete ra-
huldamiseks selliseid ndoudeid omavate isikute Oigusi reguleerivate
oigusnormidega seatud piires;

c) otsus ei ole tehtud II vdi III lisas loetletud fiiiisilise v&i juriidilise
isiku, iiksuse vdi asutuse kasuks ning

d) otsuse tunnustamine ei ole vastuolus asjaomase litkmesriigi avaliku
korraga.

3.  Asjaomane liikmesriik teavitab teisi litkmesriike ja komisjoni
koikidest kdesoleva artikli alusel antud lubadest.

VY M45
Artikkel 10

Ilma et see piiraks artikli 5 16ike 5 kohaldamist ning erandina artikli 5
1digetest 1 ja 2 vdivad IV lisas osutatud liikmesriikide pddevad asutused
tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, lubada vabastada kiilmu-
tatud rahalised vahendid voi majandusressursid, mis kuuluvad III lisas
loetletud 1isikutele, iiksustele voi asutustele, voi lubada anda teatavad
rahalised vahendid vo0i majandusressursid III lisas loetletud isikute,
iiksuste vOi asutuste késutusse, kui nad leiavad, et see on vajalik huma-
nitaareesméarkideks, nditeks humanitaarabi kohaletoimetamine voi selle
holbustamine, tsiviilelanikkonna pohivajadusteks tarvilike materjalide ja
varustuse kohaletoimetamine, sealhulgas toit ja toidu tootmiseks vaja-
likud pollumajandussaadused, meditsiinitarbed, ning elektrienergiaga
varustamine, vOi inimeste Liibiiast evakueerimiseks. Asjaomane litkmes-
riik teavitab kdesoleva artikli alusel antud lubadest teisi liikmesriike ja
komisjoni kahe nédala jooksul alates loa andmisest.

Artikkel 11

v M45
1. Ilma et see piiraks artikli 5 1dike 5 kohaldamist, vdivad IV lisas
loetletud veebisaitidel nimetatud liikmesriikide pddevad asutused anda
loa teatavate kiilmutatud rahaliste vahendite v3i majandusressursside
vabastamiseks, tingimusel et

a) rahalisi vahendeid vdi majandusressursse kasutatakse iihel voi
mitmel jargmisel eesmargil:

i) humanitaarabi andmine;

it) kiituse, elektri ja veega varustamine ainult tsiviilkasutuse
eesmargil;

iii) siisivesinike tootmise ja miiligi taaskdivitamine Liibiias;

iv) tsiviilvalitsuse institutsioonide ja tsiviiltaristu rajamine, kditamine
vOi tugevdamine voi

v) pangandussektori tegevuse taaskdivitamise holbustamine, seal-
hulgas Liibliaga toimuva rahvusvahelise kaubanduse toetamine
v0i soodustamine;
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V¥ M45

b) asjaomane liikmesriik on teavitanud sanktsioonide komiteed oma
kavatsusest vdimaldada rahalistele vahenditele vdi majandusressurs-
sidele juurdepdds ning sanktsioonide komitee ei ole esitanud viie
toopdeva jooksul alates sellisest teavitamisest vastuviiteid;

c) asjaomane liitkmesriik on teavitanud sanktsioonide komiteed, et
konealuseid rahalisi vahendeid vdi majandusressursse ei tehta kitte-
saadavaks II voi III lisas loetletud isikutele, iiksustele voi asutustele
ega kasutata nende kasuks;

d) asjaomane liikmesriik on eelnevalt konsulteerinud Liibiia ametiasu-
tustega selliste rahaliste vahendite vOi majandusressursside kasuta-
mise lile ning

e) asjaomane liikmesriik on kdesoleva 10ike punktide b ja c¢ kohaselt
esitatud teavituse saatnud ka Liibiia ametiasutustele ning Liibiia ame-
tiasutused ei ole viie to0pdeva jooksul enne selliste rahaliste vahen-
dite vdi majandusressursside vabastamist esitanud vastuviiteid.

2. FErandina artikli 5 18ikest 4 ja tingimusel, et makse tehakse vasta-
valt lepingule voi kokkuleppele, mis sdlmiti, voi kohustusele, mis tekkis
asjaomasele isikule, liksusele vdi asutusele enne kuupédeva, mil julge-
olekundukogu vdi sanktsioonide komitee kandis kdnealuse isiku, liksuse
vOi asutuse loetellu, voivad IV lisas loetletud veebisaitidel nimetatud
litkmesriikide pddevad asutused anda tingimustel, mida nad peavad asja-
kohaseks, loa teatavate kiilmutatud rahaliste vahendite vdi majandusres-
sursside vabastamiseks, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) padev asutus on kindlaks teinud, et makse ei ole vastuolus artikli 5
16ikega 2 ega ole tehtud artikli 5 15ikes 4 osutatud iiksuse kasuks;

b) asjaomane liikmesriik on teavitanud sanktsioonide komiteed loa
andmise kavatsusest kiilmme to0pdeva ette.

Artikkel 12

1. Artikli 5 1diget 2 ei kohaldata kiilmutatud kontodele lisatud jirg-
miste summade suhtes:

a) nende kontode intressid voi muud tulud;

b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest vdi kohustustest,
mis sdlmiti voi tekkisid enne kuupdeva, mil sanktsioonide komitee,
julgeolekundukogu voi ndukogu kandis artiklis 5 osutatud fiiiisilise
voOi juriidilise isiku, tiksuse vdi asutuse loetellu,

¢) maksed, mis kuuluvad tasumisele kohtu, haldusorgani vdi vahekohtu
otsuse alusel, nagu on osutatud artikli 9 1dikes 1 voi

d) maksed, mis kuuluvad tasumisele liidus tehtud voi asjaomases liik-
mesriigis tditmisele pdoratava kohtu, haldusorgani vodi vahekohtu
otsuse alusel, nagu on osutatud artikli 9 1dikes 2,

tingimusel et kdik sellised intressid, muud tulud ja maksed kiilmutatakse
kooskolas artikli 5 1dikega 1.
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2. Artikli 5 1dige 2 ei takista liidu finants- voi krediidiasutustel
kiilmutatud kontode krediteerimist, kui loetelus nimetatud fuisilise voi
juriidilise isiku, tiksuse vOi asutuse kontole kantakse iile rahalisi vahen-
deid, tingimusel et koik neile kontodele lisatavad summad samuti
kiilmutatakse. Finants- voi krediidiasutus teatab asjaomasele padevale
asutusele sellistest tilekannetest viivitamata.

Artikkel 13

Erandina artiklist 5 ja tingimusel, et II vdi III lisas loetletud isik, liksus
vOi asutus teeb makse vastavalt lepingule vdi kokkuleppele, mis sdlmiti,
voi kohustusele, mis tekkis asjaomasele isikule, iiksusele voi asutusele
enne kuupdeva, mil konealune isik, liksus voi asutus kanti loetellu,
voivad IV lisas loetletud veebisaitidel nimetatud liikmesriikide padevad
asutused anda tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, loa teatavate
kiilmutatud rahaliste vahendite v0i majandusressursside vabastamiseks,
kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) asjaomane padev asutus on teinud kindlaks, et

i) rahalisi vahendeid ja majandusressursse kasutab II voi IIT lisas
loetletud isik, liksus vOi asutus makseteks;

ii) makse ei ole vastuolus artikli 5 1dikega 2;

b) kui luba on seotud II lisas loetletud isiku, iiksuse v3i asutusega, on
asjaomane litkmesriik teavitanud sanktsioonide komiteed kavatsusest
anda luba kiimme to6pdeva ette;

¢) kui luba on seotud III lisas loetletud isiku, liksuse vdi asutusega, on
asjaomane litkmesriik vdhemalt kaks néddalat enne loa andmist teavi-
tanud teisi liikmesriike ja komisjoni kdnealusest otsusest ja kavatsu-
sest anda luba.

Artikkel 14

Erandina artikli 5 10ikest 2 voivad liikmesriikide pddevad asutused,
nagu osutatud IV lisas loetletud veebisaitidel, lubada teatavate rahaliste
vahendite voi majandusressursside andmist III lisas loetletud sadamaval-
dajate késutusse seoses enne 7. juunit 2011 sélmitud lepingute rakenda-
misega kuni 15. juulini 2011, vélja arvatud naftat, gaasi ja rafineeritud
naftatooteid kaisitlevate lepingute puhul. Liikmesriik teavitab kdesoleva
artikli alusel antud lubadest teisi liikmesriike ja komisjoni kahe nédala
jooksul alates loa andmisest.

Artikkel 15

VYM10
L Liikmesriigi lipu all sditvatel loetellu kantud laevadel on keelatud
lastida, vedada voi lossida Liibiiast périt naftat, sealhulgas toornaftat ja
rafineeritud naftatooteid, vilja arvatud juhul, kui asjaomase liikmesriigi
padev asutus on andnud selleks loa pdrast konsulteerimist Liibiia valit-
suse kontaktasutusega.
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2. Kui sanktsioonide komitee on nii méddranud, on keelatud lubada
loetellu kantud laevadel siseneda liidu territooriumil asuvatesse sadama-
tesse vOi voimaldada neile sinna juurdepédis.

3. Loikes 2 sitestatud meedet ei kohaldata, kui liidu territooriumil
asuvasse sadamasse sisenemise tingib vajadus laeva kontrollida, hddao-
lukord voi kui laev on naasmas Liibiiasse.

4.  Kui sanktsioonide komitee on nii maéadranud, on liikmesriikide
kodanikel voi litkmesriigi territooriumilt keelatud osutada loetellu
kantud laevadele punkerdamis- vOi varustamisteenuseid, sealhulgas
kiituse v0i varustuse tarnimine, voi muid laevadele suunatud teenuseid.

5. IV lisas maédratletud liikmesriikide pddevad asutused vdivad
16ikes 4 kehtestatud meetmest teha erandeid, kui see on vajalik huma-
nitaar- vdi ohutuse eesmirkidel voi kui laev on naasmas Liibiiasse.
Kaikidest sellistest eranditest tuleb sanktsioonide komiteed ja komisjoni
teavitada kirjalikult.

VYMI10
6.  Kui sanktsioonide komitee on nii méadranud, on keelatud loetellu
kantud laecvade pardal oleva nafta, sealhulgas toornafta ja rafineeritud
naftatoodetega seotud finantstehingud, sealhulgas miiiik, kasutamine
krediidivahendina ning kindlustuslepingu sdlmimine nende toodete
veoks. Sellist keeldu ei kohaldata sadamatasude vastuvotmise suhtes
16ikes 3 osutatud juhtudel.

Artikkel 16

1. Rahaliste vahendite ja majandusressursside kiilmutamisest ja nende
kittesaadavaks tegemisest keeldumisest, kui see on tingitud heast usust,
et selline tegevus on kooskolas kdesoleva médrusega, ei tulene méarust
rakendavale fiisilisele voi juriidilisele isikule, liksusele ega asutusele,
selle juhtidele ega toGtajatele mingit vastutust, vélja arvatud juhul, kui
tdendatakse, et rahaliste vahendite ja majandusressursside kiillmutamise
voi kinnipidamise pdhjustas hooletus.

2. Fiiusilistele ja juriidilistele isikutele, liksustele ega asutustele ei
tulene mingit vastutust, kui nad ei teadnud ja neil ei olnud pdhjendatud
alust kahtlustada, et nende tegevusega eiratakse kéesolevas otsuses
sdtestatud meetmeid.

Artikkel 17

1. Lepingu ja tehingu puhul, mille tditmist v0i sooritamist on otse voi
kaudselt, tervikuna voi osaliselt mdjutanud kdesoleva médidrusega kehtes-
tatud meetmed, ei rahuldata iihtki nouet, sealhulgas hiivitisnduet ega
muud samalaadset nduet, nagu tasaarvestusndue vOi tagatisndue,
eelkdige nouet, mille eesmdrk on mis tahes vormis vdlakirja, tagatise
voi hiivitise, eriti finantstagatise ja -hiivitise pikendamine voi véljamaks-
mine, kui selle esitajaks on

a) II ja IIT lisas loetletud isikud, iiksused voi asutused;

b) muu Liibiia isik, iiksus v0i asutus, sealhulgas Liibiia valitsus;
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c¢) isik, iiksus voi asutus, kes tegutseb mone punktis a vdi b osutatud
isiku, tiksuse vOi asutuse kaudu voi tema nimel.

2. Igas ndude tditmise menetluses jadb konealuse ndude tditmist taot-
leva isiku kohustuseks tdendada, et ndude tditmine ei ole 10ike 1 alusel
keelatud.

3. Kaéesoleva artikliga ei piirata 10ikes 1 osutatud isikute, liksuste ja
asutuste Oigust nouda kooskdlas kdesoleva mdidrusega lepinguliste
kohustuste tditmata jitmise seaduslikkuse kohtulikku kontrolli.

Artikkel 18

1. TIlma et see piiraks kehtivate aruandlust, konfidentsiaalsust ja
ametisaladust késitlevate normide kohaldamist, peavad fiiisilised ja
juriidilised isikud, tiksused ning asutused

a) esitama viivitamata kdesoleva médruse jargimist holbustava teabe,
nditeks artikli 5 kohaselt kiilmutatud kontode ja summade kohta,
nende elu- vdi asukohaliikmesriigi pddevale asutusele, mis on loet-
letud TIIT lisas, ja edastama nimetatud teabe kas otse vdi litkmesrii-
kide kaudu komisjonile ning

b) tegema koostood konealuse padeva asutusega konealuse teabe kont-
rollimisel.

2. Kaéesoleva artikli kohaselt esitatud voi saadud teavet kasutatakse
ainult sel otstarbel, milleks see edastati voi saadi.

3. Lodige 2 ei takista liikkmesriike vahetamast kdnealust teavet koos-
kolas nende siseriikliku digusega Liibiia asjaomaste ametiasutustega ja
teiste litkmesriikidega, kui see on vajalik, et aidata tagastada seaduse-
vastaselt omandatud vara.

Artikkel 19

Liikmesriigid ja komisjon teatavad Tlksteisele viivitamata kdesoleva
mairuse alusel voetud meetmetest ning edastavad tiksteisele nende kdsu-
tuses oleva kdesoleva médrusega seotud muu asjakohase teabe, eelkdige
teabe kdesoleva médruse rikkumise ja joustamisega seotud probleemide
ning siseriiklike kohtute tehtud otsuste kohta.

Artikkel 20

Komisjonil on digus
a) muuta IV lisa litkmesriikide esitatud teabe pdhjal;

b) muuta V lisa vastavalt otsuse (UVIP) 2015/1333 V lisa muudatustele
ning julgeolekundukogu resolutsiooni 2146 (2014) punktide 11 ja 12
kohaselt tehtud sanktsioonide komitee otsuste alusel;

¢) muuta VII lisa, et tdpsustada vOi kohandada selles esitatud loetelu
kaupadest, mida voidakse kasutada rdndajate ebaseaduslikuks iile
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piiri toimetamiseks ja inimkaubanduses, v0i ajakohastada médruse
(EMU) nr 2658/871 lisas esitatud kombineeritud nomenklatuurist
voetud nomenklatuuri koode.

Artikkel 21

1. Kui julgeolekundukogu voi sanktsioonide komitee kannab fiilisi-
lise voi juriidilise isiku, iiksuse v&i asutuse loetellu, kannab ndukogu
selle fiitisilise voi juriidilise isiku, liksuse voi asutuse II vdi VI lisasse.

2. Kui ndukogu otsustab fiilisilise voi juriidilise isiku, iliksuse voi
asutuse suhtes kohaldada artikli 6 1dikes 2 osutatud meetmeid, muudab
ta vastavalt III lisa.

3. Noukogu edastab oma otsuse, sealhulgas loetelusse kandmise
pOhjused 1digetes 1ja 2 osutatud fiitisilisele voi juriidilisele isikule,
iiksusele voi asutusele kas otse, juhul kui aadress on teada, voi teatise
avaldamise kaudu, ning annab asjaomasele fiiiisilisele voi juriidilisele
isikule, liksusele voi asutusele voimaluse esitada oma mérkused.

4. Kui esitatakse markusi voi uusi olulisi tdendeid, vaatab ndukogu
oma otsuse ldbi ning teavitab vastavalt 15ikes 1 ja 2 osutatud asjaomast
fuitisilist voi juriidilist isikut, tiksust vOi asutust.

5. Kui julgeolekundukogu vodi sanktsioonide komitee otsustab mone
flitisilise voi juriidilise isiku, iiksuse vOi asutuse loetelust vélja arvata
vOoi muuta loetellu kantud fiilisilise voi juriidilise isiku, iiksuse voi
asutuse andmeid, muudab ndukogu vastavalt II voi VI lisa.

6. III lisas sisalduv loetelu vaadatakse vdhemalt iga 12 kuu jdrel
korrapéraselt 14bi.

Artikkel 22

1. Liikmesriigid kehtestavad digusnormid kéesoleva médruse sitete
rikkumise eest kohaldatavate karistuste kohta ning votavad kdik vaja-
likud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Ettendhtud karistused
peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liikmesriigid teatavad konealustest normidest komisjonile kohe
pérast kdesoleva médruse joustumist ning annavad teada nende edaspi-
distest muudatustest.

VY M46
Artikkel 22a

1. Liikmesriik, kes kooskdlas ndukogu otsuse (UVIP) 2020/472 (1)
artikli 2 16ikega 5 EUNAVFOR MED IRINIt abistab, votab vajalikud
meetmed, et korvaldada EUNAVFOR MED IRINI nimel relvad ja
nendega seotud materjalid, sealhulgas sodjaliste kaupade tihisesse liidu
nimekirja kantud kaubad ja tehnoloogia, mida on veetud avamerel,
rikkudes misruse (UVIP) 2015/1333 artikli 5a 1dikes 1 osutatud keeldu,
ning mille EUNAVFOR MED IRINI on otsuse (UVIP) 2020/472
artikli 2 16ike 3 kohaselt avamerel konfiskeerinud.

(") Noukogu 31. mirtsi 2020. aasta otsus (UVIP) 2020/472 Euroopa Liidu sdja-
lise operatsiooni kohta Vahemerel (EUNAVFOR MED IRINI) (ELT L 101,
1.4.2020, 1k 4).
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V¥ M46

2. Loikes 1 osutatud korvaldamiseks vdib need esemed muu hulgas
hévitada, kasutuskdlbmatuks muuta vo6i lubada kasutusele votta, muu
hulgas kolmandatel isikutel, takistades samas nende hilisemat iileand-
mist Liibliale voi mis tahes muule kolmandale riigile, kuhu relvade voi
nendega seotud materjalide iileandmine on keelatud.

Artikkel 23

Kui kédesolev mdiérus sisaldab nduet teavitada komisjoni vdi temaga
suhelda, tuleb selleks kasutada IV lisas esitatud aadressi ja muid kontak-
tandmeid.

Artikkel 24

Kéesolevat médirust kohaldatakse
a) liidu territooriumil, sealhulgas dhuruumis;

b) liikkmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvate OShusodidukite ja laevade
pardal;

c¢) litkmesriikide kodanike suhtes liidu territooriumil voi véljaspool
seda;

d) juriidiliste isikute, liksuste ja asutuste suhtes, mis on asutatud vdi
moodustatud liikmesriigi diguse alusel;

e) koikide juriidiliste isikute, liksuste ja asutuste dritegevuse suhtes, mis

tervikuna voi osaliselt toimub ELi territooriumil.

Artikkel 25
Maérus (EL) nr 204/2011 tunnistatakse kehtetuks. Viiteid kehtetuks
tunnistatud médrusele késitatakse viidetena kdesolevale méirusele.
Artikkel 26

Kéesolev maidrus joustub jiargmisel pdeval pirast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
litkkmesriikides.
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1 LISA

LOETELU ARTIKLITES 2, 3 JA 4 OSUTATUD VARUSTUSEST, MIDA
VOIDAKSE KASUTADA SISEREPRESSIOONIDEKS

1. Jargmised tulirelvad, laskemoon ja asjaomased tarvikud:

1.1. tulirelvad, mis ei ole hdlmatud sdjaliste kaupade iihise Euroopa Liidu
nimekirja (') (edaspidi ,,sdjaliste kaupade iihine nimekiri”) kategooria-
tega ML 1ja ML 2;

1.2. punktis 1.1 nimetatud tulirelvadele ette ndhtud laskemoon ja nende
komponendid,

1.3. relvade sihikud, mis ei ole hdlmatud sgjaliste kaupade tihise nimekir-
jaga.

2. Pommid ja granaadid, mis ei ole hdlmatud sdjaliste kaupade iihise nimekir-
jaga.

3. Jargmised soidukid:

3.1. veekahuriga varustatud sGidukid, mis on spetsiaalselt ette ndhtud voi
kohandatud massirahutuste ohjeldamiseks;

3.2. sdidukid, mis on spetsiaalselt ette ndhtud selleks v3i kohandatud nii, et
neid saab elektrifitseerida ldahenejate tdrjumiseks;

3.3. soidukid, mis on spetsiaalselt ette ndhtud voi kohandatud kaitsetokete
korvaldamiseks, sealhulgas kuulikindlad ehitusseadmed;

3.4. soidukid, mis on spetsiaalselt ette ndhtud vangide ja/voi kinnipeetavate
veoks vOi limberpaigutamiseks;

3.5. sdidukid, mis on ette ndhtud liikuvtokete kasutamiseks;

3.6. punktides 3.1-3.5 nimetatud, massirahutuste ohjeldamiseks ette ndhtud
sdidukite komponendid.

Mdrkus 1. Kdesolev punkt ei reguleeri séidukeid, mis on ette néhtud
tulekustutuseks.

Mdrkus 2. Punkti 3.5 kohaldamisel holmab moiste , soidukid” ka trei-
lereid.

4. Jargmised 10hkeained ja nendega seotud varustus:

4.1. vahendid ja seadmed, mis on spetsiaalselt ette ndhtud plahvatuste teki-
tamiseks elektrilisel voi mitteelektrilisel viisil, sealhulgas laskekom-
plektid, detonaatorid, siilitajad, stlitevoimendid ja siilitendorid ning
spetsiaalselt nende jaoks ettendhtud osad; vilja arvatud need, mis on
ette ndhtud teatavaks kaubanduslikuks otstarbeks, mis hdlmab muude
vahendite voi seadmete kiivitamist vOi kasutamist plahvatuse teel, ilma
et nende vahendite voi seadmete eesmirgiks oleks plahvatuste korralda-
mine (nditeks auto turvapatjade tdispuhujad, sprinkleri starterite iilepin-
gepiirikud);

4.2. otseldikega Idhkelaengud, mis ei ole holmatud sojaliste kaupade iihise
nimekirjaga;

4.3. muud Idhkeained, mis ei ole holmatud sdjaliste kaupade iihise nimekir-
jaga, ja nendega seotud ained:

a) amatool;
b) nitrotselluloos (mis sisaldab rohkem kui 12,5 % nitrogeeni);

¢) nitrogliikool;

(") ELT C 69, 18.3.2010, 1k 19.
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10.

11.

d) pentaeriitrotritooltetranitraat (PETN);
e) pikriiilkloriid;
f) 2,4,6-trinitrotolueen (TNT).

Kaitsevarustus, mis ei ole holmatud sdjaliste kaupade iihise nimekirja kate-
gooriaga ML 13:

S5.1. kuuli- ja/vdi torkekindlad vestid;

5.2. kuuli- ja/voi killukindlad kiivrid, politseikiivrid, politseikilbid ja kuuli-
kindlad kilbid.

Mdrkus. Kdesolev punkt ei holma jdrgmist:

— spetsiaalselt sporditegevuseks ette néihtud vahendid;

— spetsiaalselt tooohutusnouete tdiitmiseks ette nihtud vahendid.
Simulaatorid tulirelvade késitsemise harjutamiseks, mis ei ole hdlmatud sdja-
liste kaupade tihise nimekirja kategooriaga ML 14, ja spetsiaalselt nende

jaoks loodud tarkvara.

Oobndgemis- ja infravalguskuvaseadmed ning kujutisevéimendustorud, vélja
arvatud need, mis on hdlmatud sdjaliste kaupade iihise nimekirjaga.

Okastraat.
Sojavide- ja voitlusnoad ning tdédgid, mille tera on pikem kui 10 cm.

Tootmisvahendid, mis on spetsiaalselt ette ndhtud kdesolevas nimekirjas
kirjeldatud toodete valmistamiseks.

Konkreetne tehnoloogia kéesolevas nimekirjas maératletud toodete véljatdo-
tamiseks, tootmiseks voi kasutamiseks.
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1I LISA

ARTIKLI 6 LOIKES 1 OSUTATUD FUUSILISTE JA JURIIDILISTE
ISIKUTE, UKSUSTE JA ASUTUSTE LOETELU

A. Isikud

VM43
6. Nimi: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: a) vilisjulgeoleku organisatsiooni
direktor, b) vilisluureagentuuri juht. Siinniaeg: 4. aprill 1944 Siinnikoht:
Alrhaybat Kontrollitud varjunimi: a) Dorda Abuzed OE, b) Abu Zayd Umar
Hmeid Dorda Kontrollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus:
andmed puuduvad Passi nr: Liibiia passi nr FK117RKO0, vilja antud 25. novemb-
ril 2018 Tripolis (Kehtivuse 10ppkuupédev: 24. november 2026) Riiklik isiku-
kood: andmed puuduvad Aadress: Liiblia (oletatav seisund/asukoht: surnud)
Loetellu kandmise kuupéev: 26. veebruar 2011 (muudetud 27. juunil 2014,
1. aprillil 2016, 25. veebruaril 2020, 18. juulil 2022) Muu teave: loetellu kantud
resolutsiooni 1970 punkti 15 alusel (reisikeeld). Loetellu kantud 17. martsil 2011
resolutsiooni 1970 punkti 17 alusel (vara kiilmutamine).

7. Nimi: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR

Auaste: kindralmajor Ametikoht: kaitseminister. Siinniaeg: 1952 Siinnikoht:
Jalo, Liibiia Kontrollitud varjunimi: andmed puuduvad Kontrollimata varju-
nimi: andmed puuduvad Kodakondsus: andmed puuduvad Passi nr: andmed
puuduvad Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: andmed puuduvad
Loetellu kandmise kuupiev: 26. veebruar 2011 (muudetud 2. aprillil 2012)
Muu teave: loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 15 alusel (reisikeeld).
Loetellu kantud 17. martsil 2011 resolutsiooni 1970 punkti 17 alusel (vara
kiilmutamine). Oletatav seisund/asukoht: surnud. Link Interpoli ja URO Julge-
olekundukogu teabelehele: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775.

8. Nimi: 1: MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: andmed puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: Varustussekretdr Siinniaeg: 1956 Siinni-
koht: Khoms, Liibiia Kontrollitud varjunimi: andmed puuduvad Kontrolli-
mata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus: andmed puuduvad Passi
nr: andmed puuduvad Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: andmed
puuduvad Loetellu kandmise kuupéev: 26. veebruar 2011 (muudetud 2. aprillil
2012) Muu teave: loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 15 alusel
(reisikeeld). Loetellu kantud 17. mirtsil 2011 resolutsiooni 1970 punkti 17
alusel (vara kiillmutamine). Oletatav seisund/asukoht: teadmata, oletatavalt
tabatud. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu teabelehele: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525795.

VY M28
9. Nimi: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU MINYAR 4:
QADHAFI

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: andmed puuduvad Siinniaeg: 1. jaanuar
1978 Siinnikoht: Tripoli, Liibiia Kontrollitud varjunimi: Aisha Muhammed
Abdul Salam (Liiblia passi nr: 215215) Kontrollimata varjunimi.: andmed
puuduvad Kodakondsus: andmed puuduvad Passi nr: a) Omaani passi nr
03824970; viljastatud 4. mail 2014 Muscatis, Omaanis (Kehtivuse 1oppkuupéev:
3. mai 2024) b) Liibiia passi nr 428720 ¢) B/011641 Riiklik isikukood:
98606612 Aadress: Omaani Sultaniriik (oletatav seisund/asukoht: Omaani Sulta-
niriik) Loetellu kandmise kuupéev: 26. veebruar 2011 (muudetud 11. novembril
2016, 26. septembril 2014, 21. martsil 2013, 2. aprillil 2012 ja 25. veebruaril
2020) Muu teave: Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punktide 15 ja 17 alusel
(reisikeeld, vara kiilmutamine). Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu
eriteate veebilehele: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525815
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10. Nimi: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: andmed puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: andmed puuduvad Siinniaeg:
20. september 1975 Siinnikoht: Tripoli, Liibiia Kontrollitud varjunimi:
andmed puuduvad Kontrollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus:
andmed puuduvad Passi nr: Liibiia passi nr: B/002210 Riiklik isikukood:
andmed puuduvad Aadress: Liibanon (vahi all) Loetellu kandmise kuupiev:
26. veebruar 2011 (muudetud 11. novembril 2016, 26. septembril 2014, 2. aprillil
2012) Muu teave: loetellu kantud resolutsiooni 1970 punktide 15 ja 17 alusel
(reisikeeld, vara kiilmutamine). Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu teabe-
lehele: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525835.

11. Nimi: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: andmed puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: andmed puuduvad Siinniaeg: 1978
Siinnikoht: Tripoli, Liibiia Kontrollitud varjunimi: andmed puuduvad Kont-
rollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus: andmed puuduvad Passi
nr: andmed puuduvad Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: andmed
puuduvad Loetellu kandmise kuupdev: 26. veebruar 2011 (muudetud
26. septembril 2014, 2. aprillil 2012) Muu teave: loetellu kantud resolutsiooni
1970 punktide 15 ja 17 alusel (reisikeeld, vara kiilmutamine). Oletatav seisund/a-
sukoht: surnud. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu teabelehele:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525855.

12. Nimi: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: andmed
puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: andmed puuduvad Siinniaeg: 1970
Siinnikoht: Tripoli, Liibiia Kontrollitud varjunimi: andmed puuduvad Kont-
rollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus: andmed puuduvad Passi
nr: andmed puuduvad Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: Omaani
Sultaniriik (oletatav seisund/asukoht: Omaani Sultaniriik) Loetellu kandmise
kuupiev: 26. veebruar 2011 (muudetud 26. septembril 2014, 4. septembril
2013, 2. aprillil 2012) Muu teave: loetellu kantud resolutsiooni 1970 punktide
15ja 17 alusel (reisikeeld, vara kiilmutamine). Link Interpoli ja URO Julgeole-
kundukogu teabelehele: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525875.

13. Nimi: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: Revolutsiooni juht, relvajoudude iilem-
juhataja Siinniaeg: 1942 Siinnikoht: Sirte, Liibiia Kontrollitud varjunimi:
andmed puuduvad Kontrollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus:
andmed puuduvad Passi nr: andmed puuduvad Riiklik isikukood: andmed
puuduvad Aadress: andmed puuduvad Loetellu kandmise kuupiev:
26. veebruar 2011 (muudetud 4. septembril 2013, 2. aprillil 2012) Muu teave:
loetellu kantud resolutsiooni 1970 punktide 15ja 17 alusel (reisikeeld, vara
kiilmutamine). Oletatav seisund/asukoht: surnud. Link Interpoli ja URO Julge-
olekundukogu teabelehele: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525895.

14. Nimi: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: andmed puuduvad 4: andmed
puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: Riikliku julgeoleku ndunik Siinniaeg: a)
1976 b) 5. veebruar 1974 Siinnikoht: Tripoli, Liibiia Kontrollitud varjunimi:
a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi b) Mutassim Billah Abuminyar
Qadhafi Kontrollimata varjunimi: a) Muatasmblla b) Muatasimbllah c¢)
Moatassam Kodakondsus: andmed puuduvad Passi nr: Liibiia passi nr:
B/001897 Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: andmed puuduvad
Loetellu kandmise kuupiev: 26. veebruar 2011 (muudetud 1. aprillil 2016,
26. septembril 2014, 2. aprillil 2012) Muu teave: loetellu kantud resolutsiooni
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1970 punktide 15 ja 17 alusel (reisikeeld, vara killmutamine). Oletatav seisund/a-
sukoht: surnud. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu teabelehele:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915.

VM40
15. Nimi: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: andmed puuduvad 4: andmed puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: Erivigede juhataja Siinniaeg: a) 27. mai
1973 b) 1. jaanuar 1975 Siinnikoht: Tripoli, Liibiia Kontrollitud varjunimi:
andmed puuduvad Kontrollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus:
andmed puuduvad Passi number: a) 014797 b) 524521 c¢) Liibiia passi number:
AA862825, vilja antud 19. mail 2021 Tripolis (kehtivuse 18pp: 18. mai 2029)
Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: Liibiia (vahi all) Loetellu kand-
mise kuupiev: 26. veebruar 2011 (muudetud 28. jaanuaril 2022, 26. martsil
2015, 2. aprillil 2012, 14. martsil 2012) Muu teave: loetellu kantud resolutsiooni
1970 punkti 15 alusel (reisikeeld). Loetellu kantud 17. maértsil 2011 resolutsiooni
1970 punkti 17 alusel (vara kiilmutamine).

16. Nimi: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: andmed puuduvad 4: andmed
puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: andmed puuduvad Siinniaeg: 1982
Siinnikoht: Tripoli, Liibiia Kontrollitud varjunimi: andmed puuduvad Kont-
rollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus: andmed puuduvad Passi
nr: andmed puuduvad Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: andmed
puuduvad Loetellu kandmise kuupiev: 26. veebruar 2011 (muudetud 2. aprillil
2012) Muu teave: loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 15 alusel (reisi-
keeld). Loetellu kantud 17. madrtsil 2011 resolutsiooni 1970 punkti 17 alusel
(vara kiilmutamine). Oletatav seisund/asukoht: surnud. Link Interpoli ja URO
Julgeolekundukogu  teabelehele:  https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5525955.

17. Nimi: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: andmed puuduvad 4: andmed
puuduvad

Auaste:  andmed  puuduvad  Ametikoht:  Gaddafi  fondi  direktor
Siinniaeg:25. juuni 1972 Siinnikoht: Tripoli, Liibiia Kontrollitud varjunimi:
andmed puuduvad Kontrollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus:
andmed puuduvad Passi nr: Liibiia passi nr: B014995 Riiklik isikukood:
andmed puuduvad Aadress: Liibiia (oletatav seisund/asukoht: piiratud litkumis-
vabadus Zintanis, Liibiias) Loetellu kandmise kuupiev: 26. veebruar 2011
(muudetud 11. novembril 2016, 26. septembril 2014, 2. aprillil 2012) Muu
teave: loetellu kantud resolutsiooni 1970 punktide 15ja 17 alusel (reisikeeld,
vara kiilmutamine). Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu teabelehele:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975.

18. Nimi: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: andmed puuduvad 4: andmed
puuduvad

Auaste: kolonel Ametikoht: sdjalise luure direktor Siinniaeg: 1949 Siinnikoht:
Sudaan Kontrollitud varjunimi: a) Abdoullah Ould Ahmed (passi nr:
B0515260; Siinniaeg: 1948 Siinnikoht: Anefif (Kidal), Mali; Véljaandmise
kuupéev: 10. jaanuar 2012; Viljaandmise koht: Bamako, Mali; Kehtivuse 16pp-
kuupéev: 10. jaanuar 2017) b) Abdoullah Ould Ahmed (Mali ID-kaardi number:
073/SPICRE; Siinnikoht: Anefif, Mali; Viljaandmise kuupédev: 6. detsember
2011; Viljaandmise koht: Essouck, Mali) Kontrollimata varjunimi: andmed
puuduvad Kodakondsus: andmed puuduvad Passi nr: andmed puuduvad Riiklik
isikukood: andmed puuduvad Aadress: Liibiia (oletatav seisund/asukoht: Liibiias
vahi all) Loetellu kandmise kuupiev: 26. veebruar 2011 (muudetud 27. juunil
2014, 21. martsil 2013) Muu teave: loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 15
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alusel (reisikeeld). Loetellu kantud 17. mértsil 2011 resolutsiooni 1970 punkti 17
alusel (vara kiilmutamine). Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu teabele-
hele: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995.

19. Nimi: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: andmed puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: andmed puuduvad Siinniaeg: Umbes
1952 Siinnikoht: Al Bayda, Liibiia Kontrollitud varjunimi: Safia Farkash
Mohammed Al-Hadad, siinniaeg: 1. jaanuar 1953 (Omaani passi number:
03825239, viljaandmise kuupdev: 4. mai 2014, kehtivuse 16pp: 3. mai 2024)
Kontrollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus: andmed puuduvad
Passi nr: 03825239 Riiklik isikukood: 98606491 Aadress: a) Omaani Sultani-
riik) b) (oletatav asukoht: Egiptus) Loetellu kandmise kuupiev: 24. juuni 2011
(muudetud 1. aprillil 2016, 26. martsil 2015, 26. septembril 2014, 4. septembril
2013, 2. aprillil 2012, 13. veebruaril 2012) Muu teave: loetellu kantud resolut-
siooni 1970 punkti 15 ja resolutsiooni 1973 punkti 19 alusel (reisikeeld, vara
kiilmutamine). Link Interpoli ja TURO Julgeolekundukogu teabelehele:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526015.

20. Nimi: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: andmed puuduvad 4: andmed
puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: a) kolonel Gaddafi valitsuse planeerimis-
ja rahandusminister. b) rahanduse ja planeerimise eest vastutava iildise rahva-
komitee sekretér ¢) Liibiia Keskpanga ajutine juht Siinniaeg: 1935 Siinnikoht:
andmed puuduvad Kontrollitud varjunimi: andmed puuduvad Kontrollimata
varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus: andmed puuduvad Passi nr:
andmed puuduvad Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: Liibiia
Loetellu kandmise kuupéev: 24. juuni 2011 (muudetud 11. novembril 2016,
26. septembril 2014) Muu teave: loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 15 ja
resolutsiooni 1973 punkti 19 alusel (reisikeeld, vara kiilmutamine). Link Interpoli
ja URO Julgeolekundukogu teabelehele: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5526035.

VY M23
21. Nimi: 1: ERMIAS 2: ALEM 3: andmed puuduvad 4: andmed puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: riikidevahelise inimkaubitsejate vorgus-
tiku juht Siinniaeg: Umbes 1980 Siinnikoht: Eritrea Kontrollitud varjunimi:
Ermias Ghermay, Guro Kontrollimata varjunimi: a) Ermies Ghermay b)
Ermias Ghirmay Kodakondsus: Eritrea Passi nr: andmed puuduvad Riiklik
isikukood: andmed puuduvad Aadress: (Teadaolev aadress: Tripoli, Tarig sure
nr. 51, tdendoliselt elab alates 2015. aastast Sabrathas.) Loetellu kandmise
kuupiev: 7. juuni 2018 Muu teave: Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punktide
15 ja 17 alusel (reisikeeld, vara kiilmutamine).

Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 22 alapunkti a alusel (2011); resolut-
siooni 2174 punkti 4 alapunkti a alusel (2014); resolutsiooni 2213 punkti 11
alapunkti a alusel (2015).

Lisateave

Ermias Alem on ulatuslikult dokumenteeritud mitmetes usaldusvaarsetes allikates,
sealhulgas kriminaaluurimiste kdigus, kus teda kirjeldatakse iihe olulisima
Sahara-taguse tegutsejana, kes on seotud rdndajate ebaseadusliku iile piiri toime-
tamisega Liibiias. Ermias Alem juhib riikidevahelist vorgustikku, mis tegeleb
kiimnete tuhandete rdndajate ebaseadusliku iile piiri toimetamise ja inimkauban-
dusega, eeskitt Aafrika Sarve piirkonnast Liibiia rannikule ja edasi sihtriikidesse
Euroopas ja Ameerika Uhendriikidesse. Tema kisutuses on relvastatud mehed,
samuti laohooned ja kinnipidamislaagrid, kus véidetavalt pannakse rdndajate
suhtes toime inimdiguste raskeid rikkumisi. Ta teeb tihedat koost6dd Liibtia
ebaseadusliku iile piiri toimetamisega tegelevate vorgustikega nagu Mustafa ja
teda peetakse nende vorgustike nn idapoolseks tarneahelaks. Tema vdrgustik
ulatub Sudaanist kuni Liibiia rannikuni ja Euroopasse (Itaaliasse, Prantsusmaale,
Saksamaale, Madalmaadesse, Rootsi, Uhendkuningriiki) ja Ameerika Uhendriiki-
desse. Alemi kontrolli all on Liibiia looderannikul asuvad ja erakites olevad
kinnipidamislaagrid, kus réndajaid peetakse kinni ja kus pannakse nende suhtes
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toime raskeid rikkumisi. Nendest laagritest transporditakse rindajaid Sabrathasse
vOi Zawiyasse. Viimastel aastatel on Alem korraldanud lugematul hulgal ohtlikke
reise ilile mere, seades rdndajad (nende seas paljud alaealised) surmaohtu.
Palermo kohus (Itaalias) andis 2015. aastal vilja médruse Ermias Alemi vahista-
miseks seoses tuhandete rdndajate ebaseadusliku iile piiri toimetamisega ebainim-
likes tingimustes, sealhulgas seoses 13. oktoobril 2013. aastal Lampedusa ldhedal
aset leidnud laevahukuga, mille tagajérjel hukkus 266 inimest.

22. Nimi: 1: FITIWI 2: ABDELRAZAK 3: andmed puuduvad 4: andmed
puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: riikidevahelise inimkaubitsejate vorgus-
tiku juht Siinniaeg: umbes (30-35 aastane) Siinnikoht: Massawa, Eritrea Kont-
rollitud varjunimi: Abdurezak, Abdelrazaq, Abdulrazak, Abdrazzak Kontrolli-
mata varjunimi: Fitwi Esmail Abdelrazak Kodakondsus: Eritrea Passi nr:
andmed puuduvad Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: andmed
puuduvad Loetellu kandmise kuupiev: 7. juuni 2018 Muu teave: Loetellu
kantud resolutsiooni 1970 punktide 15ja 17 alusel (reisikeeld, vara kiilmuta-
mine).

Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 22 alapunkti a alusel (2011); resolut-
siooni 2174 punkti 4 alapunkti a alusel (2014); resolutsiooni 2213 punkti 11
alapunkti a alusel (2015).

Lisateave

Fitiwi Abdelrazak juhib riikidevahelist vorgustikku, mis tegeleb kiimnete tuhan-
dete ridndajate ebaseadusliku tile piiri toimetamise ja inimkaubandusega, eeskétt
Aafrika Sarve piirkonnast Liibtia rannikule ja edasi sihtriikidesse Euroopas ja
Ameerika Uhendriikidesse. Fitiwi Abdelrazaki on avatud allikates ja mitmete
kriminaaluurimiste kdigus mainitud kui liidrite tasandi tegutsejat, kes vastutab
suurel hulgal randajate drakasutamise ja vdarkohtlemise eest Liibiias. Abdelrazakil
on ulatuslikud kontaktid Liibiia ebaseadusliku iile piiri toimetamisega tegelevate
vorgustikega ning ta on ridndajate ebaseadusliku iile piiri toimetamisega saanud
tohutult joukaks. Tema késutuses on relvastatud mehed, samuti laohooned ja
kinnipidamislaagrid, kus pannakse toime inimdiguste raskeid rikkumisi. Tema
vorgustik koosneb viiksematest iiksustest, mis ulatuvad Sudaanist, Liibiiast ja
Itaaliast kuni rdndajate sihtriikideni. Tema laagritest ostavad randajaid ka muud
osapooled, nditeks kohalikud kinnipidamisasutused. Nendest laagritest transpor-
ditakse rindajaid Liibiia rannikule. Abdelrazak on korraldanud lugematul hulgal
ohtlikke merereise, seades rindajad (nende hulgas alaealised) surmaohtu. Abdel-
razak on seotud vdhemalt kahe saatuslike tagajirgedega laevahukuga ajavahe-
mikul 2014. aasta aprillist kuni 2014. aasta juulini.

VY M28
23. Nimi: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: Anas al-Dabbashi relvastatud rithmituse
juht, riikidevahelise inimkaubitsejate vorgustiku juht Siinniaeg: 7. mai 1988
Siinnikoht: (voimalik: Sabratha, Talili naabrus) Kontrollitud varjunimi:
andmed puuduvad Kontrollimata varjunimi: a) Al-Dabachi b) Al Ammu c)
The Uncle (ingl. k ,,onu®) d) Al-Ahwal e) Al Dabbashi Kodakondsus: Liibiia
Passi nr: Liiblia passi nr LY53FP76; viljastatud 29. septembril 2015; viljastatud
Tripolis Riiklik isikukood: 119880387067 Aadress: a) Garabulli, Liibiia b) Az-
Zawiyah, Liiblia ¢) Dbabsha-Sabratah Loetellu kandmise kuupiev: 7. juuni
2018 (muudetud 17. septembril 2018, 25. veebruaril 2020) Muu teave: Loetellu
kantud resolutsiooni 1970 punktide 15ja 17 alusel (reisikeeld, vara kiilmuta-
mine).

Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 22 alapunkti a alusel (2011); resolut-
siooni 2174 punkti 4 alapunkti a alusel (2014); resolutsiooni 2213 punkti 11
alapunkti a alusel (2015). Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate
veebilehele: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/

Lisateave

Ahmad Imhamad on Anas al-Dabbashi relvastatud rihmituse juht, mis varem
tegutses Sabratha ja Melita vahelisel rannikualal. Imhamad on mérkimisvéédrne
liider randajatega ebaseadusliku kaubitsemisega seotud ebaseaduslikes tegevustes.
Al-Dabbashi klann ja relvastatud rithmitus suhtlevad ka terroristlike ja darmuslike
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végivaldsete rithmitustega. Pérast 2017. aasta oktoobris rannikupiirkonnas aset
leidnud vigivaldseid kokkupdrkeid teiste relvastatud riihmitustega ja rivaalitse-
vate ebaseadusliku iile piiri toimetamisega tegelevate organisatsioonidega, mille
tulemusel sai surma 30 inimest, nende seas tsiviilisikuid, on Imhamad praegu
aktiivne Az-Zawiyah tmbruses. Vastusena oma minemakihutamisele tdotas
Ahmad Imhamad 4. detsembril 2017 avalikult, et poordub relvade ja jou toel
Sabrathasse tagasi. On olemas hulgaliselt tdendeid selle kohta, et Imhamadi
relvastatud rithmitus on otseselt seotud inimkaubanduse ja rindajate ebaseadus-
liku ile piiri toimetamisega ning et relvastatud rithmitus kontrollib rdndajate
riigist lahkumise kohti, laagreid, turvamajasid ja paate. Kinnitust on leidnud
oletused, et Imhamad on seadnud ridndajaid (nende seas alaealisi) ebainimlikesse
tingimustesse ning mdnikord on sellel olnud saatuslikud tagajérjed nii maal kui
ka merel. Pérast végivaldseid kokkuporkeid Imhamadi relvastatud rithmituse ja
teiste relvastatud rithmituste vahel Sabrathas leiti tuhandeid rdndajaid (paljud
raskes seisundis), kellest enamikku peeti kinni mérter Anas al-Dabbashi brigaadi
ja al-Ghul relvastatud rithmituse kinnipidamiskeskustes. Al-Dabbashi klannil ning
sellega seotud Anas al-Dabbashi relvastatud rithmitusel on pikaaegsed sidemed
Iraagi ja Levandi Islamiriigiga (ISIL) ja sellega seotud iiksustega.

Nende relvastatud rithmituste ridades on olnud mitu ISILi juhti, nende seas
Abdallah al-Dabbashi, kes on ISILi nn kaliif Sabrathas. Imhamad oli vdidetavalt
samuti seotud Sami Khalifa al-Gharabli mdorva korraldamisega, kelle Sabratha
linnavolikogu oli 2017. aasta juulis madranud voitlema randajate ebaseadusliku
tile piiri toimetamiste vastu. Imhamadi tegevus aitab markimisvaérselt kaasa
végivalla ja ebakindluse siivendamisele Liiblia ld&neosas ning ohustab rahu ja
stabiilsust Liibiias ja selle naaberriikides.

24. Nimi: 1: MUS'AB 2: MUSTAFA 3: ABU AL QASSIM 4: OMAR

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: riikidevahelise inimkaubitsejate vorgus-
tiku juht Siinniaeg: 19. jaanuar 1983 Siinnikoht: Sabratha, Liibiia Kontrollitud
varjunimi: Mus'ab Abu Qarin Kontrollimata varjunimi: a) ABU-AL QASSIM
OMAR Musab Boukrin b) The Doctor ¢) Al-Grein. Kodakondsus: Liibiia Passi
nr: a) 782633, vilja antud 31. mail 2005 b) 540794, vilja antud 12. jaanuaril
2008 Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: andmed puuduvad
Loetellu kandmise kuupdev: 7. juuni 2018 Muu teave: Loetellu kantud reso-
lutsiooni 1970 punktide 15 ja 17 alusel (reisikeeld, vara kiilmutamine).

Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 22 alapunkti a alusel (2011); resolut-
siooni 2174 punkti 4 alapunkti a alusel (2014); resolutsiooni 2213 punkti 11
alapunkti a alusel (2015). Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu teabelehele:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/

Lisateave

Mus'ab Mustafad peetakse keskseks tegelaseks inimkaubanduses ja migrantide
smugeldamises Sabratha piirkonnas, kuid tema tegevuskohaks on ka Zawiya ja
Garibulli. Tema rahvusvaheline vorgustik hdlmab Liibiiat, Euroopa sihtkohti,
Sahara-taguse Aafrika ritke migrantide hankimiseks ning Araabia riike seoses
finantssektoriga. Usaldusvéérsed allikad on dokumenteerinud tema koost66 inim-
kaubanduse ja smugeldamise vallas Ermias Alemiga, kes kannab Mustafa nimel
hoolt nn idapoolse tarneahela eest. On tdendeid, et Mustafa on loonud suhteid
teiste inimkaubanduse dris tegutsevate isikutega, nimelt Mohammed al-Hadiga
(tema ndbu ja al-Nasri brigaadi juht, kelle kohta on samuti tehtud ettepanek
loetellu kandmiseks) Zawijas. Endine Mustafa kaasosaline, kes niiiid teeb koos-
tood Liibiia ametivoimudega ning viidab, et Mustafa korraldas ainuiiksi
2015. aastal reise tile mere 45 000 inimesele, pannes migrante (kaasa arvatud
alaealisi) surmaohtu. Mustafa korraldas 18. aprillil 2015 retke, mille tulemusena
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sai Sitsiilia ldheda toimunud laevahukus surma 800 inimest. Tdendite, mille
hulka kuuluvad URO ekspertide riilhma tdendid, kohaselt vastutab ta migrantide
brutaalsetes tingimustes, muu hulgas Tripoli ldhedal asuvas al-Wadi piirkonnas ja
Sabratha ldhedal asuvas mereddrses kuurortides, kinnihoidmise eest. Mustafa on
teadaolevalt olnud tihedates suhetes al-Dabbashi klanniga Sabrathas, kuni ,katu-
semaksu” tottu puhkes konflikt. Allikate teatel maksis Mustafa Sabratha piir-
konnas asuvate vigivaldsete ekstremistide tuttavatele, et saada heakskiit migran-
tide smugeldamisele végivaldsete ekstremistide ringkondade nimel, mis saavad
rahalist kasu ebaseaduslike ridndajate drakasutamisest. Mustafa on seotud smugel-
dajate vorgustikuga, kuhu kuuluvad Tripoli, Sebha ja Kufra Salafi relvastatud
rithmitused.

VvV M28
25. Nimi: 1: MOHAMMED 2: AL AMIN 3: AL-ARABI 4: KASHLAF

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: Shuhada al-Nasri brigaadi komandor,
Az-Zawiyah’ rafineerimistehase valvemeeskonna juht Siinniaeg: 2. detsember
1985 Siinnikoht: Az-Zawiyah , Liibiia Kontrollitud varjunimi: andmed
puuduvad Kontrollimata varjunimi: a) Kashlaf b) Koshlaf ¢) Keslaf d) al-
Qasab Kodakondsus: Liibtia Passi nr: C17HLRL3, viljastatud 30. detsembril
2015 Az-Zawiyah’s Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: Az-Zawiyah
, Liibiia. Loetellu kandmise kuupéev: 7. juuni 2018 (muudetud 17. septembril
2018, 25. veebruaril 2020) Muu teave: Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punk-
tide 15 ja 17 alusel (reisikeeld, vara kiilmutamine).

Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 22 alapunkti a alusel (2011); resolut-
siooni 2174 punkti 4 alapunkti a alusel (2014); resolutsiooni 2213 punkti 11
alapunkti a alusel (2015).

Lisateave

Mohammed al-Hadi on Léadne Liibiias, Az-Zawiyah’s asuva Shuhada al Nasri
brigaadi juht. Tema omakaitseiiksus kontrollib Az-Zawiyah’ rafineerimistehast,
mis on migrantide smugeldamise keskus. Al-Hadi kontrollib samuti kinnipida-
miskeskuseid, kaasa arvatud Nasri kinnipidamiskeskus, mis on formaalselt
DCIMi kontrolli all. Paljude allikate kohaselt on al-Hadi vorgustik Liibias iiks
koige mojukamatest organisatsioonidest migrantide smugeldamise ja migrantide
arakasutamise valdkonnas. Al-Hadil on palju sidemeid Az-Zawiyah al-Rahman
al-Miladi rannikuvalve kohaliku iiksuse juhiga, kelle iiksused kontrollivad
migrante kandvaid aluseid, mis sageli kuuluvad rivaalitsevatele migrantide
smugeldamise vorgustikele. Seejdrel viiakse migrandid Al Nasri relvarithmituse
kontrollitavatesse kinnipidamiskohtadesse, kus neid véidetavalt hoitakse eluoht-
likes tingimustes. Liibiia ekspertide rithm kogus tdendeid migrantide kohta, keda
korduvalt peksti, ning muu hulgas selle kohta, et eriti Sahara-taguste riikide ja
Maroko naisi miitidi kohalikul turul nn seksiorjadena. Peale selle leidis ekspertide
riihm, et al-Hadi teeb koostdod teiste relvastatud rithmitustega ning et see on
seotud mitme 2016. ja 2017. aastal toimunud végivaldse kokkupdrkega.

VY M23
26. Nimi: 1: ABD 2: AL-RAHMAN 3: AL-MILAD 4: andmed puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: Zawiya rannikuvalve komandor
Siinniaeg: umbes (29aastane) Siinnikoht: Tripoli, Liibiia Kontrollitud varju-
nimi: andmed puuduvad Kontrollimata varjunimi: a) Rahman Salim Milad
b) al-Bija Kodakondsus: Liibiia Passi nr: andmed puuduvad Riiklik isikukood:
andmed puuduvad Aadress: Zawiya, Liibiia Loetellu kandmise kuupiev:
7. juuni 2018 Muu teave: Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punktide 15 ja
17 alusel (reisikeeld, vara kiilmutamine).

Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 22 alapunkti a alusel (2011); resolut-
siooni 2174 punkti 4 alapunkti a alusel (2014); resolutsiooni 2213 punkti 11
alapunkti a alusel (2015).

Lisateave

Abd Al Rahman al-Milad juhib Zawiya piirkondlikku rannakaitseiiksust, mis on
pidevalt seotud migrantide vastu suunatud vigivalla ja teiste inimsmugeldajatega.
URO ekspertide rithm véidab, et Milad ja teised rannikuvalve liikkmed on otseselt



02016R0044 — ET — 12.07.2023 — 041.001 — 29

VY M23

seotud migrantide aluste pohjalaskmisega tulirelvade abil. Al-Milad teeb koos-
tood teiste migrantide smugeldajatega nagu Mohammed al-Hadi (kelle kohta on
samuti tehtud ettepanek loetellu kandmiseks), kes allikate kohaselt pakub talle
kaitset migrantidega kauplemise ja nende smugeldamise alaste ebaseaduslike
tegevuste labiviimiseks. Mitu kriminaaluurimises osalenud tunnistajat on véitnud,
et neid on merest iiles korjanud relvastatud mehed ja viinud rannavalvelaevale
Tallil (mida kasutab al-Milad) ning nad on viidud al-Nasri kinnipidamiskesku-
sesse, kus neid on véidetavalt hoitud karmides tingimustes ja pekstud.

VM28
27. Nimi: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: Relvariihmituste juht Siinniaeg:
29. oktoober 1982 Siinnikoht: andmed puuduvad Kontrollitud varjunimi:
Ibrahim Saeed Salem Awad Aissa Hamed Dawoud Al Jadhran Kontrollimata
varjunimi.: andmed puuduvad Kodakondsus: Liibiia Passi nr: S/263963;
viljastatud 8. novembril 2012 Riiklik isikukood: a) 119820043341 b) Perso-
naalne isikukood: 137803 Aadress: andmed puuduvad Loetellu kandmise
kuupdev: 11. september 2018 (muudetud 25. veebruaril 2020) Muu teave:
Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punktide 15ja 17 alusel (reisikeeld, vara
kiilmutamine). Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele:
www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Loetellu kantud resolutsiooni 2213 (2015) punkti 11 alapunkti b, ¢ ja d alusel;
resolutsiooni 2362 (2017) punkti 11 alusel.

Lisateave

— Liibiia riigiprokuratuur on teinud asjaomase isiku suhtes vahistamismaéruse,
stitidistades teda mitme kuriteo toimepanemises.

— Kodnealune isik korraldas naftatootmise piirkonnas asuvate naftaterminalide
vastu relvastatud tegevusi ja riinnakuid (neist viimane toimus 14. juunil
2018), mille tulemusel need hévisid.

— Naftatootmise piirkonnas toimunud riinnakud pdhjustasid selle piirkonna
elanike seas hulgaliselt inimohvreid ning seadsid ohtu tsiviilisikute elu.

— Riinnakute tottu toimus ajavahemikul 2013-2018 Liiblia naftackspordi
katkestusi, mis tekitas markimisvadrset kahju Liibiia majandusele.

— Asjaomane isik iiritas naftat ebaseaduslikult eksportida.

— Nimetatud isik varbab naftatootmise piirkonna vastu suunatud korduvate
riinnakute toime panemiseks valisvoitlejaid.

— Oma tegevusega kahjustab asjaomane isik Liiblia stabiilsust ning takistab
Liibtia osapoolte piitidlusi lahendada poliitilist kriisi ja rakendada URO tege-
vuskava.

VvV M24
28. Nimi: 1: SALAH 2: BADI 3: andmed puuduvad 4: andmed puuduvad

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: Rahvusliku kokkuleppe valitsuse vastase
Al-Somoodi relvajoudude (mida tuntakse ka nime all Fakhr ehk ,,Liibiia uhkus”)
ja Misratan Al Marsa keskbrigaadi vanemkomandoér Siinniaeg: andmed
puuduvad Siinnikoht: andmed puuduvad Kontrollitud varjunimi: andmed
puuduvad Kontrollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus: andmed
puuduvad Passi nr: andmed puuduvad Isikukood: andmed puuduvad Aadress:
andmed puuduvad Loetellu kandmise kuupéev: 16. november 2018 Muu teave:
Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punktide 15ja 17 alusel (reisikeeld, vara
kiilmutamine).
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VY M24

Loetellu kantud resolutsiooni 1970 punkti 22 alapunkti a alusel (2011); resolut-
siooni 2174 punkti 4 alapunkti a alusel (2014) ning resolutsiooni 2213 punkti 11
alapunkti a alusel (2015).

Lisateave:

— Salah Badi on jérjepidevalt tiritanud relvastatud vastupanu toetamise kaudu
odnestada Liibiias poliitilise lahenduse leidmist. Avalikel allikatel pohinevad
asitdendid kinnitavad, et Salah Badi on rahvusliku kokkuleppe wvalitsuse
vastaste Al-Somoodi relvajoudude (mida tuntakse ka nime all Fakhr ehk
,Liibiia uhkus”) ja Misratan Al Marsa keskbrigaadi vanemkomandor.

— Tal oli keskne roll hiljuti Tripolis toimunud kokkupodrgetes, mis said alguse
27. augustil 2018 ja mille kdigus tapeti vdhemalt 115 inimest, kellest suurem
osa olid tsiviilisikud. UNSMIL nimetas Badi juhitavaid relvajoudusid eraldi
oma koigile konflikti osalistele suunatud iileskutses vigivallaaktid 1opetada
(ning tuletas neile meelde, et riinnakud tsiviilisikute ja -objektide vastu on
rahvusvahelise humanitaardigusega keelatud).

— 2016. ja 2017. aasta 16pus juhtis Salah Badi rahvusliku kokkuleppe valitsuse
vastaseid relvariihmitusi Tripoli vastu suunatud riinnakutes, tiritades rahvus-
liku kokkuleppe valitsuselt korduvalt vdimu haarata ning tuua taas vdimule
Khalifa Ghwelli tunnustamata ,,rahvusliku péastmise valitsus”. 21. veebruaril
2017 nihti Badit Tripolis, Rixosi hotelli ees filmitud Youtube'i videos, kus ta
seisis tankide korval ja dhvardas vodidelda tunnustamata rahvusliku kokku-
leppe valitsusega. 26. ja 27. mail 2017 riindasid Salah Badi juhitud Fakhr
Libya (,,Liiblia uhkus”) vded Tripoli eri piirkondi, sealhulgas Abu Sleemi
rajooni ja lennujaama viivat teed. Usaldusvddrse meedia teadetel, mida
kinnitas ka sotsiaalmeedia, kasutasid Badi véded riinnakutes tanke ja
raskerelvastust.

VY M37
29. Nimi: 1: OSAMA 2: AL KUNI 3: IBRAHIM 4: andmed puuduvad

Auaste: Zawiyah’s asuva Al Nasri kinnipidamiskeskuse juht Ametikoht: andmed
puuduvad Siinniaeg: 4. aprill 1976 Siinnikoht: Tripoli, Liibiia Kontrollitud
varjunimi: a) Osama Milad b) Osama al-Milad ¢) Osama Zawiya d) Osama
Zawiyah e) Osama al Kuni Kontrollimata varjunimi: andmed puuduvad Koda-
kondsus: Liibiia Passi nr: andmed puuduvad Riiklik isikukood: andmed
puuduvad Aadress: Zawiyah, Liibiia Loetellu kandmise kuupiev: 25. oktoober
2021 Muu teave: Al Nasri kinnipidamiskeskuse de facto juhina on asjaomane
isik otseselt ja/voi alluvate kaudu osalenud tegevuses, millega rikutakse kohalda-
tavat rahvusvahelist inimdigustealast digust, voi tegevuses, mis kujutab endast
inimdiguste rikkumist Liibiias, vOi toetanud seda tegevust. Asjaomane isik on
tegutsenud kahe loetellu kantud isiku, nimelt Zawiyah’ vorgustiku inimkauban-
dusega tihedalt seotud Mohamed Kashlafi (LYi.025) ja Abdulrahman al Miladi
(LYi1.026) huvides, nimel voi juhtimisel. Loetellu kantud resolutsiooni 1970
punktide 15 ja 17 alusel (reisikeeld, vara kiilmutamine).

Loetellu kantud resolutsiooni 2213 (2015) punkti 11 alapunktide a ja f alusel;
resolutsiooni 2441 (2018) punkti 11 alusel.

Lisateave

Al Nasri kinnipidamiskeskuse de facto juhina on asjaomane isik otseselt ja/voi
alluvate kaudu osalenud tegevuses, millega rikutakse kohaldatavat rahvusvahelist
inimdigustealast oigust, voi tegevuses, mis kujutab endast inimdiguste rikkumist
Liibtias, voi toetanud seda tegevust. Asjaomane isik on tegutsenud kahe loetellu
kantud isiku, nimelt Zawiyah’ vorgustiku inimkaubandusega tihedalt seotud
Mohamed Kashlafi (LYi.025) ja Abdulrahman al Miladi (LYi.026) huvides,
nimel voi juhtimisel. Zawiyah’s asuvat Al Nasri kinnipidamiskeskust on juba
aastaid mainitud avalikes ja konfidentsiaalsetes raportides, milles kirjeldatakse
rdndajate ja varjupaigataotlejate rasket olukorda Liibiias, sealhulgas piinamist,
seksuaalset ja soolist vdgivalda ning inimkaubandust. Humanitaarorganisatsioonid
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YM37

ja inimkaubanduse ohvrid on jarjekindlalt tuvastanud, et asjaomane isik on kinni-
pidamiskeskuse de facto juht. Kolmele Al Nasri kinnipidamiskeskuses tootanud
isikule mdisteti vanglakaristus rdndajate piinamise eest kinnipidamiskeskuses.
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VYM27

VYM21

VY M36

VY M38

111 LISA

ARTIKLI 6 LOIKES 2 OSUTATUD FUUSILISTE JA JURIIDILISTE ISIKUTE, UKSUSTE VOI ASUTUSTE

LOETELU
A. Isikud
. . J Loetellu
Nimi Tuvastamisandmed P&hjendus kandmise kuupaev
»>M27 1. €4 | ABU SHAARIYA | Ametinimetus: vélis- | Muammar Gaddafi demees. 28.2.2011
]l}lgeqlekuprgan{sat- Gaddafi reziimi téhtis liige ja seega
siooni asejuhataja Muammar Gaddafi endise reziimiga
tihedalt seotud.
»>M27 2. €4 | ALSHARGAWI, | Siinniaeg: 1946 Muammar Gaddafi kantselei juha- 28.2.2011
Bash?r Saleh Siinnikoht: Traghen taja. Tihedf_ilt segtud Muammar
Bashir Gaddafi endise reziimiga.
»M27 4. 4 | FARKASH, Stinniaeg: 1. juuli Endine vilisjulgeolekubiiroo 28.2.2011
Mohammed 1949 luuretilem.
Boucharaya Siinnikoht: Al-Bayda | Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
endise reziimiga.
»>M27 5. € | EL-KASSIM Endine rahvakongressi peasekretir. 21.3.2011
ZOUAL, Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
Mohamed Abou endise reziimiga.
> M27 7. « | HIJAZI, Kolonel Gaddafi valitsuse tervis- 21.3.2011
Mohamad hoiu- ja keskkonnaminister.
Mahmoud

Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
endise reziimiga.
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vB
Nimi Tuvastamisandmed P&hjendus K Lpetellu N
andmise kuupiev
» M27 8. € | HOUE]J, Stinniaeg: 1949 Kolonel Gaddafi valitsuse toostus-, 21.3.2011
Mohamad Ali Siinnikoht: Al-Azizia | majandus- ja kaubandusminister.
(Tripoli lahedal) Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
endise reziimiga.
VY M34
VB
»M27 10. €| AL-CHARIF, Kolonel Gaddafi valitsuse sotsiaal- 21.3.2011
Ibrahim Zarroug minister.
Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
endise reziimiga.
»>M27 11. €| FAKHIRI, Abdel- | Siinniaeg: 4. mai Kolonel Gaddafi valitsuse iildha- 21.3.2011
kebir Mohamad 1963 ridus-, korgharidus- ja teadusmi-
Passi number: B/ nister. Tihedalt seotud Muammar
014965 (kehtis 2013. Gaddafi endise reinmlga
aasta 10puni)
»M27 12. 4| MANSOUR, Stinniaeg: 8.7.1954 Varasemalt kolonel Gaddafi ldhe- 21.3.2011
Abdallah Passi number: B/ dane isik, varasemalt tdhtis roll
014924 (kehtis 2013. julgeolekuteenistuses ning raadio-
aasta 15puni) ja teleringhaélingu direktor.
Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
endise reziimiga.
vMs
VY M27
vB
»M27 13. 4| DIBRI, Abdul- Ametinimetus: Vastutab reziimi julgeoleku eest. 28.2.2011
qader Yusef Muammar Gaddafi Varasemad andmed teisitimdtlejate
isikliku vastu suunatud vigivalla kohta.
julgeolekuteenistuse | Tipedalt seotud Muammar Gaddafi
tilem endise reziimiga.
Stinniaeg: 1946
Stinnikoht: Houn,
Liibtia
»M27 14. 4| QADHAF AL- Stinniaeg: 1948 Muammar Gaddafi ndbu. 28.2.2011
DAM, Sayyid Siinnikoht: Sirte 1980. aastatel osales Sayyid teisiti-
Mohammed ’ motlejate tapmiskampaanias ja on

Liibiia

véidetavalt vastutav mitme tapmise
eest Euroopas. Arvatavasti on olnud
seotud ka relvade hankimisega.
Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
endise reziimiga.
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V M42

YM31

VM33

Nimi Tuvastamisandmed P&hjendus K Lpetellu N
andmise kuupiev
15. AL QADHAFI, Sugu: mees Endine Liibia suursaadik Ts$aadis. 12.4.2011
Quren Salih Lahkunud  TSaadist  Sabhasse.
Quren Tegeles otseselt kadunud Muammar
teise nimega G"addaﬁ rei'iimi jaoks pa}lggsédurite
Akrin Akrin virbamise ja koordineerimisega.
Saleh, Al Qadhafi Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
Qurayn Salih endise reziimiga.
Qurayn, Al , Liibiia Vabastamise Rahvarinde
Qafihaﬁ 9“ ren (Popular Front for the Liberation
Salih Qu’ren, of Libya — PFLL), relvastatud
Salah Egreen rihmituse ja kadunud Muammar
Gaddafile lojaalse erakonna liige.
Osales Liibiia poliitilise tilemineku
eduka 1dpuleviimise Odnestamises,
seistes vastu URO tegevusele ja
donestades URO vahendatud polii-
tilist protsessi, sealhulgas Liibiia
poliitilise dialoogi foorumit, ning
kujutab endast seega jitkuvat ohtu
rahule, stabiilsusele ja julgeolekule
Liibiias.
»M27 16. €| Kolonel AL Oletatav seisund/ Endine Ghati kuberner (Lduna- 12.4.2011
KUNI, Amid asukoht: Lduna- Liibtia). Otseselt seotud palgasodu-
Husain Liibtia rite virbamisega.

Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
endise reziimiga.
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VYM31

V M42

VYM30

V¥ M42

Nimi

Tuvastamisandmed

Pohjendus

Loetellu
kandmise kuupiev

21.

DIAB, Moussa

teise nimega
DIAB, Mousa

Sugu: mees

Moussa Diab on vastutav tdsiste
inim&iguste rikkumiste, sealhulgas
inimkaubanduse ning rdndajate ja
pagulaste roovimise, vigistamise ja
tapmise eest ning on neis rikku-
mistes otseselt osalenud.

Ta hoidis réandajaid ja pagulasi
vangistuses ebaseaduslikus kinnipi-
damislaagris Bani Walidi ldhedal,
kus neid koheldi ebainimlikult ja
alandavalt. Mitu rédndajat ja pagu-
last tapeti, kui nad piitidsid kinnipi-
damislaagrist pdgeneda.

21.9.2020

22.

Yevgeniy Vikto-
rovich
PRIGOZHIN

(EBrennit
Buxropouu
IIpuroxun

Siinniaeg: 1. juuni
1961

Stinnikoht:
Leningrad, endine
NSVL (niiiidne
Peterburi, Venemaa
Foderatsioon)

Kodakondsus:
Venemaa

Sugu: mees

Jevgeniy Viktorovich Prigozhin on
vene drimees, kellel on tihedad,
sealhulgas  rahalised  sidemed,
Wagner Groupiga, mis on Vene-
maal asuv juriidilise isiku digusteta
sojaline eraettevote.

Sel moel osaleb Prigozhin Wagner
Groupi tegevuses Liibiias ja toetab
seda, mis ohustab riigi rahu, stabiil-
sust ja julgeolekut.

Eelkdige on Wagner Group seotud
Liibiias URO Julgeolekundukogu
resolutsiooniga 1970 (2011) kehtes-
tatud relvaembargo (mis on iile
voetud otsuse (UVIP) 2015/1333
artikliga 1) mitmete ja korduvate
rikkumistega, sealhulgas relvade
tarnimine ja palgasodurite siirmine
Liibliasse Liibiia rahvusarmee toeta-
miseks. Wagner Group on osalenud
mitmetes sdjalistes operatsioonides
URO toetatava rahvusliku kokku-
leppe valitsuse vastu ning on
aidanud kaasa Liibiia stabiilsuse ja
rahumeelse protsessi
kahjustamisele.

15.10.2020
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VYM39

Nimi Tuvastamisandmed P&hjendus K Lpetellu N
andmise kuupiev

23. KUZNETSOV, Ametinimetus (-nime- | Aleksandr Sergeevich Kuznetsov 13.12.2021
Aleksandr tused): Wagner kuulub Venemaal asuva juriidilise
(Alexander) Groupi 1. riinde- ja isiku digusteta sodjalise eraettevotte
Sergeevich luurekompanii Wagner Group juhtimisstruktuuri.
komandor Ta sai 2014. aastal Wagner Groupi
(Anekcanzp 1. rlinde- ja luurekompanii koman-
Cepreesi Raadiokutsung: doriks. 2019. aasta septembris sai ta
KY3HELIOB) Ratibor Liibtias vigastada, voideldes
Wagner  Groupi sOjategevuse

Stinniaeg: 8. oktoober
1977

Stinnikoht: Nikols-

koye, endine NSVL
(praegune Venemaa
Foderatsioon)

Kodakondsus:
Venemaa

Wagner Groupi iden-
tifitseerimisnumber:
M-0271

Sugu: mees

komandorina koos Liibiia Rahvus-
liku  Vabastusarmeega  (NLA).
Oma ametikoha ja tegevuse tottu
vastutab Kuznetsov Wagner Groupi
tegevuse eest, mis ohustab rahu,
stabiilsust ja julgeolekut Liibiias.
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B. Uksused
Loetellu
Nimi Tuvastamisandmed Pohjendus kandmise
kuupdev
2. Gaddafi Interna- Juhatuse aadress: Hay Tihedalt seotud Muammar Gaddafi | 21.3.2011
tional Charity and | Alandalus — Jian St. — Tripoli | endise reziimiga.
Development — PoBox: 1101 — LIBYA.
Foundation Telefon: (+ 218) 214778301.
Faks: (+ 218) 214778766.
E-post: info@gicdf.org
3. Waatassimou Asukoht: Tripoli. Tihedalt seotud Muammar Gaddafi | 21.3.2011

Foundation endise reziimiga.

4. Libyan Jamahirya | Kontaktandmed: tel. 00 218 21 | Tihedalt seotud Muammar Gaddafi | 21.3.2011

Broadcasting 444 59 26; 00 21 444 59 00; | endise reziimiga.

Corporatlon faks‘: 00 218 21 340 2107 Seotud avaliku viha ja Véigivalla
http.//www.ljbc.net; e-post: ohutamisega meeleavaldajate vastu
info@ljbe.net suunatud végivalla kohta valeinfor-

matsiooni levitamise teel.
5. Revolutsiooniline Tihedalt seotud Muammar Gaddafi | 21.3.2011

Kaardivagi endise reziimiga.

Osalemine meeleavaldajate vastu
suunatud repressioonides.
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Loetellu
Nimi Tuvastamisandmed P&hjendus kandmise
kuupéev
6. Libyan Agricul- El Ghayran Area, Ganzor El Central Bank of Libya tiitarettevotja | 12.4.2011
tural Bank (teise Sharqya, P.O. Box 1100, Liibtias.
nimega Agricul- Tripoli, Libya; Al Jumhouria Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
tgral Bank; teise Street, East. Jur.lzoqr, Al | endise reziimiga.
nimega Al Masraf | Gheran, Tripoli, Libya; e-posti
Al Zirae Agricul- | aadress:
tural Bank; teise agbank@agribankly.org;
nimega Al Masraf | SWIFT/BIC AGRULYLT
Al Zirae; teise (Libya);
nimega Libyan tel. (218) 214870586;
Agricultural Bank)
tel. (218) 214870714;
tel. (218) 214870745;
tel. (218) 213338366;
tel. (218) 213331533;
tel. (218) 213333541;
tel. (218) 213333544;
tel. (218) 213333543;
tel. (218) 213333542;
faks (218) 214870747;
faks (218) 214870767,
faks (218) 214870777,
faks (218) 213330927;
faks (218) 213333545
7. Al-Inma Holding Economic & Social Development | 12.4.2011
Co. for Services Fund'i tiitarettevotja Liibiias
Investments Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
endise reziimiga.
8. Al-Inma Holding Economic & Social Development | 12.4.2011
Co. For Industrial Fund'i tiitarettevotja Liibiias
Investments Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
endise reziimiga.
9. Al-Inma Holding Hasan al-Mashay Street (off al- [ Economic & Social Development | 12.4.2011
Company for Zawiyah Street); tel. (218) Fund'i tiitarettevotja Liibiias
Tourism 213345187. Faks: Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
Investment _+218.21.3.34.5188; e-post: endise reziimiga.
info@ethic.ly
10. Al-Inma Holding Economic & Social Development | 12.4.2011
Co. for Construc- Fund'i tiitarettevotja Liibiias
tion and Real Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
Estate endise reziimiga.
Developments
11. LAP Green 9th Floor, Ebene Tower, 52, Libyan Africa Investment Portfolio | 12.4.2011
Networks (teise Cybercity, Ebene, Mauritius tiitarettevotja Liibiias.
nimega Lap Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
GreenN, LAP

Green Holding
Company)

endise reziimiga.
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ves
Loetellu
Nimi Tuvastamisandmed Pohjendus kandmise
kuupéev
12. Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder Libyan  Investment  Authority | 12.4.2011
House, Milton Keynes, UK. Uhendkuningriigis asutatud tiitaret-
Muu teave: reg nr: 01794877 | €voya.
(UK) Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
endise reziimiga.
13. Ashton Global Woodbourne Hall, PO Box Libyan Investment Authority Briti | 12.4.2011
Investments 3162, Road Town, Tortola, Neitsisaartel asutatud tiitarettevotja.
Limited British Virgin Islands. Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
Muu teave: reg nr: 1510484 endise reziimiga.
(Briti Neitsisaared)
14. Capitana Seas Saadi Gaddafile kuuluv Briti Neit- | 12.4.2011
Limited sisaartel asutatud ettevote
Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
endise reziimiga.
15. Kinloss Property Woodbourne Hall, PO Box Libyan Investment Authority Briti | 12.4.2011
Limited 3162, Road Town, Tortola, Neitsisaartel asutatud tiitarettevotja.
British Virgin Islands. Tihedalt seotud Muammar Gaddafi
Muu teave: reg nr: 1534407 endise reziimiga.
(Briti Neitsisaared)
16. Baroque Invest- c/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, | Libyan Investment Authority Mani | 12.4.2011
ments Limited First Floor, Millennium House, | saarel asutatud tiitarettevotja.
Victoria Road, Douglas, Isle of | Tjhedalt seotud Muammar Gaddafi
Man. endise reziimiga.
Muu teave: reg nr: 59058C
(Mani saar)
VY M30
17. Sigma Airlines Aadress: Sigma Airlines on kaubaveoga | 21.9.2020

teiste nimedega
Sigma Aviation,
Air Sigma

Markov Str. 11

050013, Almaty, Kazakhstan
Tel +77272922305

Veebisait: https://airsigma.pro/

Registreeritud nime all:
Kenesbayev Umirbek
Zharmenovich

tegelev lennuettevote, mis kaitab
ohusoidukeid, mille puhul on tuvas-
tatud  URO  Julgeolekundukogu
resolutsiooniga 1970 (2011) kehtes-
tatud ja otsuse (UVIP) 2015/1333
artiklisse 1 ile voetud relvaem-
bargo rikkumine Liibiias.

URO on teinud kindlaks, et
lennuettevote Sigma Airlines on
iiks lastilennu teenuse osutaja, kes
ei jdrgi sdjavarustuse Liibiiasse
toimetamisel URO embargot.
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YM30

Loetellu
Nimi Tuvastamisandmed Pohjendus kandmise
kuupéev
18. Avrasya Shipping | Aadress: Avrasya Shipping on mereveoette- | 21.9.2020
Liman Mh. Gezi Cd. No:22/3 | VOte, mis kditab laeva nimega
ilkadim, Samsun, Turkey Cirkin, mille puhul on tuvastatud
URO Julgeolekundukogu resolut-
Tel +90 5497201748 siooniga 1970 (2011) kehtestatud
E-post: ja otsuse (UVIP) 2015/1333 arti-
info@avrasyashipping.com klisse 1 tle vdetud relvaembargo
Veebisait: http:// rikkumine Liibiias.
www.avrasyashipping.com/ Eelkdige oli Cirkin seotud sdjava-
iletisim rustuse veoga Liibiiasse 2020.
aasta mais ja juunis.
19. Med Wave Aadress: Med Wave Shipping on mereveoet- | 21.9.2020
Shipping Office 511, 5th Floor, Baraka tevote, mis kiditab laeva nimega

Building, Dauwar Al-Waha,
Jordan;

Adel Al-Hojrat building n’3,

1rst Floor, opposite Swefich,

Mall-Swefieh Po Box 850880
Amman, 11185 Jordan;

Ground Floor, Orient Queen
Homes Building, John
Kennedy, Ras Beirut, Lebanon

Tel +962787064121;
+96265865550; +96265868550
E-post:

operation@medwave.co

Bana, mille puhul on tuvastatud
URO Julgeolekundukogu resolut-
siooniga 1970 (2011) kehtestatud
ja otsuse (UVIP) 2015/1333 arti-
klisse 1 iile voetud relvaembargo
rikkumine Liibiias.

Eelkdige oli Bana seotud sdjavarus-
tuse veoga Liibliasse 2020. aasta
jaanuaris.
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vB
1V LISA
ARTIKLI 8 LOIKES 1, ARTIKLI 9 LOIKES 1, ARTIKLIS 13 NING
ARTIKLI 18 LOIKES 1 OSUTATUD LIIKMESRIIKIDE PADEVATE
ASUTUSTE LOETELU NING AADRESS TEATISTE SAATMISEKS
EUROOPA KOMISJONILE
VY M41

BELGIA
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGAARIA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

TSEHHI

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

TAANI

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

SAKSAMAA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-
aussenwirtschaftsrecht.html

EESTI

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IIRIMAA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
KREEKA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
HISPAANIA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

PRANTSUSMAA

http://www.diplomatie.gouv.fr/ft/autorites-sanctions/

HORVAATIA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITAALIA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

KUPROS

https://mfa.gov.cy/themes/

LATI
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LEEDU

http://www.urm.lt/sanctions
LUKSEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
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VY M41
UNGARI

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-
tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
MADALMAAD
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-
behoerden/

POOLA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGAL
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMEENIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVEENIA

http://www.mzz.gov si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKKIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SOOME

https://um.fi/pakotteet

ROOTSI

https://www.regeringen.se/sanktioner

Aadress teadete saatmiseks Euroopa Komisjonile:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa 2
B-1049 Brussels, Belgium

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu
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V LISA

ARTIKLI 1 PUNKTIS H JA ARTIKLIS 15 OSUTATUD LAEVADE
NIMEKIRI NING SANKTSIOONIDE KOMITEE MAARATUD
KOHALDATAVAD MEETMED
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VI LISA

ARTIKLI 5 LOIKES 4 OSUTATUD JURIIDILISTE ISIKUTE, UKSUSTE
JA ASUTUSTE LOETELU

1. Nimi: LIIBUA INVESTEERIMISAMET (LIBYAN INVESTMENT AUTHO-
RITY)

Teise nimega: Libyan Foreign Investment Company (LFIC) Varem tuntud Kui:
andmed puuduvad Aadress: 1 Fateh Tower Office, No 99 22nd Floor, Borgaida
Street, Tripoli, 1103, Liibiia Loetellu kandmise kuupiev: 17. mérts 2011 Muu
teave: loetellu kantud resolutsiooni 1973 punkti 17 alusel, mida 16. septembril
muudeti resolutsiooni 2009 punkti 15 alusel. Link Interpoli ja URO Julgeoleku-
ndukogu teabelehele: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5526075.

2. Nimi: LIIBUA AAFRIKA INVESTEERIMISPORTFELL (Libyan Africa
Investment Portfolio)

Teise nimega: andmed puuduvad Varem tuntud kui: andmed puuduvad
Aadress: Jamahiriya Street, LAP Building, PO Box 91330, Tripoli, Liibiia
Loetellu kandmise kuupiev: 17. marts 2011 Muu teave: loetellu kantud reso-
lutsiooni 1973 punkti 17 alusel, mida 16. septembril muudeti resolutsiooni 2009
punkti 15 alusel. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu teabelehele:
https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525715.
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VIl LISA

Artiklis 2a osutatud esemed, mida véidakse kasutada rindajate
ebaseaduslikuks iile piiri toimetamiseks ja inimkaubanduses

SELGITAV MARKUS

Nomenklatuuri koodid on vdetud ndukogu 23. juuli 1987. aasta méidruse (EMU)
nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifistiku kohta)
artikli 1 16ikes 2 médratletud koondnomenklatuurist ja need on esitatud nimetatud
madruse I lisas, need kehtivad kédesoleva médruse avaldamise ajal ning mutatis
mutandis vastavalt hilisemates digusaktides tehtud muudatustele.

CN-kood Kauba kirjeldus
8407 21 ujuvvahendite paramootorid (sddestiiitega)
Ex 8408 10 ujuvvahendite paramootorid (survestiiitega)
Ex 8501 31 elektrilised ujuvvahendite péaramootorid, vdimsusega
kuni 750 MW
Ex 8501 32 elektrilised ujuvvahendite pédramootorid, vOimsusega
ile 750 W, kuid mitte iile 75 kW
Ex 8903 10 taispuhutavad 16busoidu- voi sportpaadid
Ex 8903 99 paramootoriga paadid
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